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See the notice on TED website

400260-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Elintarvikkeet, juomat, tupakka ja vastaavat tuotteet – Доставки на хранителни 
продукти за нуждите на общински предприятия, детски и социални заведения на 
територията на община Берковица, с транспорт на Изпълнителя, за срок от 24 /двадесет и 
четири/ месеца” по шест обособени позиции
OJ S 111/2026 11/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Sähköposti: velislavova.a@berkovitsa.com
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Доставки на хранителни продукти за нуждите на общински предприятия, 
детски и социални заведения на територията на община Берковица, с транспорт на 
Изпълнителя, за срок от 24 /двадесет и четири/ месеца” по шест обособени позиции
Kuvaus: “Доставки на хранителни продукти за нуждите на общински предприятия, детски 
и социални заведения на територията на община Берковица, с транспорт на 
Изпълнителя, за срок от 24 /двадесет и четири/ месеца” по шест обособени позиции: 
Обособена позиция № 1 – “Хляб и хлебни изделия”; Обособена позиция № 2 - “Различни 
хранителни продукти”; Обособена позиция № 3 - “Месо и месни продукти”; Обособена 
позиция № 4 - “Мляко и млечни продукти”; Обособена позиция № 5 - “Пресни плодове и 
зеленчуци”; Обособена позиция № 6 - “Зеленчукови и плодови консерви”; Предмет на 
настоящата обществена поръчка включва избор на изпълнител за текущи доставки на 
хранителни продукти за нуждите на общински предприятия, детски и социални 
заведения на територията на община Берковица, с транспорт на Изпълнителя въз 
основа на писмени заявки, за срок от 24 /двадесет и четири/ месеца по шест обособени 
позиции”. Доставките на хранителни продукти са за следните заведения на бюджетна 
издръжка, намиращи се на територията на Община Берковица: 1. Домашен социален 
патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. Детска ясла – гр. Берковица, ул. 
„Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с деменция – Бистрилица (ДПЛД) 
– с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” № 7; 4. Дом за стари хора (ДСХ) – гр. 
Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32, както и за изпълнение на дейностите по 
проект „Топъл обяд в Берковица“ по Програма "Храни и основно материално 
подпомагане" 2021-2027 г. Видовете хранителни продукти от различните групи, които са 
предмет на доставката, са подробно описани в Обявлението за поръчката и 
приложените технически спецификации по обособени позиции. Изисквания за доставка 
на хранителни продукти: - Да са произведени, съхранявани и доставени при спазване на 
изискванията на приложимите нормативни актове (Закона за храните, Закона за 
здравето и др.); - Да са етикетирани съгласно Наредба за предоставянето на 
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информация на потребителите за храните, приети с ПМС №97 от 19.03.2021г., обн. ДВ, 
бр. 25 от 26.03.2021г., в сила от 10.04.2021г. Доставяните хранителни продукти следва 
да отговарят на всички нормативни актове и разпоредби, гарантиращи качеството, 
годност и безопасност на хранителните продукти, предмет на поръчката и 
задължително да са придружени от сертификат за качество, произход и годност от 
производителя или друг изискуем от законодателството на страната документ към 
датата на доставката. Доставките се извършват периодично по предварителна заявка 
чрез определени лица от звената на бюджетна издръжка – крайни получатели. 
Доставяните хранителни продукти, задължително трябва да са със здрави опаковки, 
оригинални от производителя, с етикети на български език и да съдържат информация 
за вида на стоката, производителя, качеството, датата на производство и срока на 
годност, партиден номер, съгласно Наредбата за предоставянето на информация на 
потребителите за храните, приета с ПМС № 97 от 19.03.2021 г., обн., ДВ, бр. 25 от 
26.03.2021 г., в сила от 10.04.2021 г. Забележка: За артикулите с посочване на стандарт, 
спецификация, техническа оценка, техническо одобрение или технически еталон по чл. 
48, ал. 1, т. 2, съгласно чл. 48, ал. 2 от Закона за обществените поръчки да се чете „или 
еквивалентно”. Посочените количества са прогнозни на база консумация за предходната 
година. Количествата, които са предмет на доставка са променлива величина и 
Възложителят си запазва право да променя количествата с оглед реалните нужди. Тъй 
като, при извършване на доставките се осъществява търговия с храни по смисъла на 
Закона за храните е необходимо да се спазват условията и реда регламентирани в него 
и в подзаконовите нормативни актове.
Menettelyn tunniste: b6fb5eb8-4434-4f10-9f2e-9df027e791d5
Sisäinen tunniste: 586911
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Минимални задължителни екологични изисквания към 
Биологични хранителни продукти Съгл. действащите правила при възлагане на общ. 
поръчки за доставка на храни и напитки, попадащи в обхв. на Наредба №Н-1 от 
23.07.2024 г. за еколог. изисквания към определени продукти, предмет на общ. поръчки 
(в сила от 14.08.2024г.), през настоящата 2026г. за не по-малко от 4 %, респ. за 2027г. за 
не по-малко от 5 % и за 2028г. за не по-малко от 6% от общ. количество на доставките 
на храни и напитки от вс. една от 10-те групи в Списъка с биолог. хран. продукти по 
Наредбата, възложителите са длъжни да изискат да са биолог. произведени. В 
практически план това означава, напр., че ако бълг. възложител направи поръчка за 10 
тона зеленчуци, същият сл. да постави изискване в поръчката съответният процент от 
количествата да бъдат био (т.е. да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. 
относно биолог. производство и етикетирането на биолог. продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30.05.2018 г. 
относно биолог. производство и етикетирането на биолог. продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета). Съгл. горното търговия на зем. продукти и 
храни, произведени по правилата на биолог. производство могат да извършват само 
лица, които имат сертификат за това и са вкл. в Регистъра на биолог. земеделие. В 
регистъра, поддържан от Дирекция „Биологично производство“ на МЗХ съгл. 
разпоредбите на чл. 34, § 6 от Регламент (ЕО) № 2018/848 и чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона 
за прилагане на Общата организация на пазарите на земеделски продукти на 
Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС), са публично достъпни всички производители, 
преработватели и търговци на био храни в България (около 5000), които имат 
сертификат, издаден от контролиращо лице. Към Техн. си предложение участникът 
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трябва да представи информ. за начина, по който възнамерява да гарантира, че 
посочените продукти могат да бъдат набавени от биолог. източници по време на 
изпълнението на договора (като предостави валиден Сертификат за вписване в 
Регистъра на биолог. земеделие или друг екв. документ). Наред с горното и съгл. 
изискванията на Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за еколог. изисквания към определ. 
продукти, предмет на общ. поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), участникът трябва да 
представи и декларация, че вс. изброени хран. продукти и напитки, които ще бъдат 
доставени по време на изпълн. на договора, са в съответствие с Регламент (ЕС) 2018
/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30.05.2018 г. относно биолог. 
производство и етикетирането на биолог. продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834
/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Освен това участникът трябва да 
представи описание на начина, по който възнамерява да гарантира, че посочените 
продукти могат да бъдат набавени от биолог. източници по време на изпълнението на 
договора (напр. като посочи доставчиците от които зарежда съотв. продукти, както и 
номерата на техните сертификати, в случай че участникът не е производител). 
Приложен е образец на Декларация за съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биолог. 
производство и етикетирането на биолог. продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834
/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане.Храните и напитките, включени в 
Списъка с биолог. Хран. продукти трябва да са произведени в съотв. с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30.05.2018 г. 
относно биолог. производство и етикетирането на биолог. продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Списък с 
биолог. хранителни продукти, по групи:- мляко, млечни продукти;- месо и месни 
продукти;- риба и рибни продукти;- масла и мазнини;- зърнено-житни храни и храни на 
зърнено-житна основа;- варива;- зеленчуци - сурови, консервирани, замразени, 
изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове;- плодове - пресни, замразени, изсушени, 
консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, конфитюри, мармалади, 
желета и компоти;- захар, захарни и шоколадови изделия, мед;- ядки и маслодайни 
семена. Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, както 
следва:- през 2025 г. за не по-малко от 3 % от общ. количество на доставки на храни и 
напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти;- 
през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общ. количество на доставки на храни и напитки от 
всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти;- през 2027 г. 
за не по-малко от 5 % от общ. количество на доставки на храни и напитки от всяка от 
групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти;-през 2028 г. за не по-
малко от 6 % от общ. количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, 
изброени в Списъка с биологични хранителни продукти.С оглед на планирания срок от 
24 месеца, възложителят прилага изискването по реда, определен за 2026 г.–мин. 4%, 
за 2027 г.–мин. 5 % и за 2028 г.–мин. 6%. Доколкото за вс. отделна група посочените 
кол. на доставените биолог. хран. продукти може да се осигурят с един или с няколко от 
вид. продукти, вкл. в Списъка с биолог. хран. продукти в номенклатурата на САПИ, и 
това се извършва по преценка на възложителя и с оглед неговите потребности, в 
обхвата на някои обособ.позиции е възможно да не са вкл. биолог. хран. продукти от 
съотв. категория, като изискванията на чл. 47а от ЗОП ще бъдат изпълнени чрез заявки 
и доставки на съотв. видове продукти от обхвата на останалите обособ. позиции, с 
оглед спазването на Наредбата и Регламента. Доставяните биолог хран. продукти сл. да 
са произведени съгл. Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета 
от 30.05.2018 г. относно биолог. производство и етикетирането на биолог. продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прил.
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2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15000000 Elintarvikkeet, juomat, tupakka ja vastaavat tuotteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Мястото за изпълнение на поръчката е на територията на Община 
Берковица, административните адреси на общинските звена на бюджетна издръжка, 
като разходите за доставка са с транспорт и за сметка на Изпълнителя на обществената 
поръчка. Домашен социален патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; Детска 
ясла – гр. Берковица, ул. „Берковска река” № 17-19. Дом за пълнолетни лица с деменция 
– Бистрилица (ДПЛД) – с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” № 7; Дом за 
стари хора (ДСХ) – гр. Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32
Postitoimipaikka: Берковица и с. Бистрилица
Postinumero: 3500
Maaryhmittely (NUTS): Монтана (BG312)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се 
възлага въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на 
критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Оценката се 
извършва на база предложена от участника „обща цена за изпълнение на поръчката за 
съответната обособена позиция (която представлява сбор от общите предложени цени 
за всеки един от продуктите без ДДС след приспадане на процента отстъпка за този 
продукт). Участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на поръчката, се 
класира на първо място. Останалите оферти се класират в низходящ ред. Когато в две и 
повече оферти за участие в процедурата за обособената позиция е предложена еднаква 
най-ниска цена, класирането се извършва чрез жребий в ЦАИС ЕОП. Забележка: В 
случаите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти 
за съответната обособена позиция, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение прогнозна стойност на съответната обособена позиция, а именно: 
Обособена позиция № 1 - „Хляб и хлебни изделия“ – 148 802,80 (сто четиридесет и осем 
хиляди осемстотин и две евро и осемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 
2 - „Различни хранителни продукти“ – 148 021,45 (сто четиридесет и осем хиляди 
двадесет и едно евро и четиридесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 3 
- „Месо и месни продукти“ – 312 436,70 (триста и дванадесет хиляди четиристотин 
тридесет и шест евро и седемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 4 – 
„Мляко и млечни продукти“ – 138 703,95 (сто тридесет и осем хиляди седемстотин и три 
евро и деветдесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 5 – „Пресни 
плодове и зеленчуци“ – 99 386,20 (деветдесет и девет хиляди триста осемдесет и шест 
евро и двадесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 6 – „Зеленчукови и 
плодови консерви” – 101 054,80 (сто и една хиляди и петдесет и четири евро и 
осемдесет цента) евро без ДДС. ВАЖНО! Прогнозната стойност на поръчката по всяка 
обособена позиция представлява и максималната стойност на договора за срока на 
изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция. Предложената от 
участниците обща цена за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция 
не формира максималната стойност на договора за обособената позиция, а се използва 
само за нуждите на класиране на ценовите оферти, тъй като на практика ползва 
единичните цени на продуктите по САПИ към месец май 2026 г., а САПИ е динамична 
система и предоставя информация за движението на пазарните цени за всеки месец за 



400260-2026 Page 5/61

всеки от продуктите, които се променят постоянно и не могат да се приемат, като 
константа за всеки месец от срока за изпълнение на поръчката. Участникът определен 
за изпълнител на поръчката представя гаранцията за изпълнение на договора за 
съответната обособена позиция в размер на 5 % (пет на сто) от стойността на договора 
без включен ДДС се представя от участника, определен за изпълнител на поръчката.
Участникът определен за изпълнител избира сам формата на гаранцията за 
изпълнение: депозит на парична сума по сметка на възложителя, банкова гаранция в 
полза на възложителя или застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя.Гаранцията за 
изпълнение под формата на „парична сума'' или „банкова гаранция" може да се 
предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Когато избраният 
изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по 
гаранцията или титуляр на застраховката. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка. Ако гаранцията за изпълнение на договора се представя под формата на 
парична сума, тя се превежда по сметка: Банка: УниКредит Булбанк АД, Клон Берковица;
ВIC код – UNCRBGSF;IBAN СМЕТКА – BG13UNCR70003301006351, като банковите 
такси по превода са за сметка на наредителя. В случай че гаранцията за изпълнение на 
договора е под формата на банкова гаранция, същата трябва да бъде безусловна, 
неотменима и платима изцяло или частично в посочен от възложителя размер при 
първо писмено поискване, в което възложителят заяви, че изпълнителят не е изпълнил 
задължение по договора за възлагане на обществената поръчка или че възложителят е 
прекратил договора поради виновно неизпълнение на задължения на изпълнителя.В 
случай че гаранцията за изпълнение се представи като банкова гаранция или 
застраховка, то срокът на действието ѝ следва да надвишава с 30 (тридесет) дни срока 
за изпълнение на договора.Когато като Гаранция за изпълнение се представя 
застраховка, същата трябва да отговаря на следните изисквания:1. безусловно и 
неотменимо да обезпечава изпълнението на договора чрез покритие на отговорността 
на изпълнителя и да съдържа задължение на застрахователя да извърши плащане при 
първо писмено искане от възложителя, деклариращ, че е налице неизпълнение на 
задължение на изпълнителя или друго основание за задържане на Гаранцията за 
изпълнение на договора за обществената поръчка;2. да бъде сключена за конкретния 
договор и в полза на възложителя;3.да бъде със срок на валидност за целия срок на 
действие на договора плюс 30 тридесет) дни след прекратяването/окончателното 
изпълнение на договора;5. да бъде сключена със застраховател, отговарящ на чл. 12, 
ал. 1, т. 1, т. 2 и т. 3 от Кодекс за застраховането;Разходите по сключването на 
застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за 
изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза 
на възложителя, при наличието на основание за това, са за сметка на изпълнителя.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 948 405,90 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Изисквания към изпълнението на поръчката:Начин на изпълнение на общ. 
поръчка–чрез периодични доставки в съответствие с предварително подадени заявки, 
според нуждите на звената на бюджетна издръжка – крайни получатели.Срокът на 
действие на договорите за изпълнение на поръчката за всяка обособена позиция 
поотделно е 24 месеца с начало на изпълнение - от датата на получаване на 
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възлагателно писмо от страна на възложителя.Заявките на хранителните продукти ще 
бъдат подавани на избрания за изпълнител на съответната обособена позиция по реда 
определен в договора.Доставките ще бъдат извършвани франко склада на обектите, 
съгл. техническото предложение на избрания изпълнител.Доставките на хранителните 
продукти ще се извършват всеки ден, включително събота и неделя, от 08:00 часа до 13:
00 часа до складовете или кухненските обекти на поделенията на Община Берковица, 
след заявка за съответния продукт/и от съответните ръководители на поделенията, в 
срок до 48 часа след получаване на заявката. Регулярните доставки не изключват 
възможността за извънредни такива, в зависимост от нуждите на общ. предприятия, 
детски и социалните заведения на територията на Общ. Берковица. Заявките ще бъдат 
предавани на избрания за изпълнител по телефон или по ел. поща.При доставянето на 
заявените хран. продукти ще се съставя приемо-предавателен протокол/стокова 
разписка/, съдържащ наименованието на обекта, приел стоката, вид, мерна единица, 
количество и единична цена на стоката, както и общата стойност на доставката. 
Посочените количества в количествената сметка по всяка обособена позиция поотделно 
са прогнозни и необвързващи за Възложителя - могат да се завишават или намаляват в 
зависимост от нуждите на звената на бюджетна издръжка – крайни получатели. 
Възложителят има право в зависимост от нуждите на звената на бюджетна издръжка – 
крайни получатели и финансовия ресурс, с който разполага, да не възлага доставки на 
цялата стойност по съответната обособена позиция.Посочените в техн. спецификации 
по обособ. позиции конкретни разфасовки по артикули хранителни продукти в литри, кг. 
и бр. са предпочитани от звената на бюджетна издръжка-крайни получатели, тъй като 
дългогодишната им практика е доказала тяхната целесъобразност, а именно при 
предпочитаните менюта, които се прилагат от звената на бюджетна издръжка тези 
разфасовки по количества на хранителните продукти най-бързо се влагат, не влошават 
качествата си и не се разхищават поради залежаване и/или развала. Изисквания към 
суровините и готовите продукти предлагани в детските и социалните заведения:
•Предварително опакованите продукти да са в опаковка, която предпазва от външно 
замърсяване и не променя органолептичните им показатели;•Пакетираните храни да са 
етикетирани и маркирани съгласно Наредбата за предоставянето на информация на 
потребителите за храните, приета с ПМС № 97 от 19.03.2021 г., обн., ДВ, бр. 25 от 
26.03.2021 г., в сила от 10.04.2021 г.•Не се допускат храни с нарушена цялост на 
опаковката;•Не се допускат храни с признаци на развала и изтекъл срок на годност;
•Хлябът трябва да бъде произведен по утвърден стандарт, а пълнозърнестият в 
съответствие с показателите, заложени в БДС или еквивалентна технологична 
документация /ТД/ на производителя, съобразена с изискванията за здравословно 
хранене, посочени в наредбите по чл.34, ал.2 от Закона за здравето, без оцветители;
•Предлаганият хляб и хлебни изделия да са с ниско съдържание на мазнини, сол и/или 
захар;•Мляното месо да е с ниско съдържание на мазнини (не повече от 12,5% от 
общата маса) и ниско съдържание от 1,5% от сухото вещество;•Месните продукти да са 
с намалено съдържание на мазнини (за малотрайните колбаси не повече от 16%, а за 
трайните - не повече от 26% от общата маса) и намалено съдържание на сол (за 
малотрайните колбаси не повече от 1,5%, а за трайните - не повече от 2,2%);•Месото от 
свине, ЕПЖ и ДПЖ да отговаря на изискванията на Регламент 853/2004/ЕС;• Месото от 
птици и птичи разфасовки да отговарят на изискванията на Регламент 853/2004/ЕС, 
Делегиран регламент (ЕС) 2026/343 на Комисията и Регламент за изпълнение (ЕС) 2026
/344 на Комисията;•Консервираните месни продукти да не съдържат консерванти, 
оцветители и да са с ниско съдържание на сол;•Когато месните продукти не са по 
утвърден стандарт, трябва да са произведени по ТД, в случай, че отговарят на 
изискванията за суровини, заложени в техническите изисквания и рецептурите за 
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производство на продукти по утвърдени стандарти;• Предлаганите мляко и млечни 
продукти, в това число сирене и кашкавал, да са без растителни мазнини, от 100% 
мляко, а за детската ясла до 3,5% сол за сиренето и до 2% сол за кашкавала;•Да 
отговарят на БДС или еквивалентна технологична документация /ТД/ на производителя;
•Прясното пастьоризиране мляко, трябва да е произведено от сурово мляко, отговарящо 
на Регламент 853/2004;•Стерилизираните зеленчуци да са с ниско съдържание на 
мазнини и сол, а стерилизираните плодове – с ниско съдържание на захар, без 
синтетични подсладители, оцветители и консерванти;•Не се доставят и приемат 
продукти с нарушена херметичност и признаци на бомбаж;•Плодовите напитки да са 
етикетирани в съответствие с Наредба за изискванията към соковете от плодове и някои 
сходни продукти, предназначени за консумация от човека, в сила от 20.08.2022 г., 
приета с ПМС № 217 от 29.07.2022 г., обн. ДВ. бр.62 от 5 Август 2022г., изм. и доп. ДВ. 
бр.35 от 25 Април 2025г.Г.);•Не се допуска предлагане на плодови сладка и конфитюри 
със съдържание на добавена захар над 50%;•Плодовите и плодови-зеленчуковите 
нектари да са със съдържание на моно- и дизахариди до 20%;•Не се приемат зърнени 
храни и храни на зърнена основа с признаци на видимо плесенясване, с наличие на 
складови вредители и/или следи от тяхната дейност;•Пълнозърнестите продукти да са 
произведени в съответствие с показателите, заложени в ТД на производителя, без 
оцветители;•Варивата да са здрави, цели, чисти, без чужди вещества, без вредители и 
увреждания от вредители, без неспецифичен мирис и/или вкус и с цвят характерен за 
продукта;•Използваният чай да не съдържа оцветители и овкусители;•Използва се само 
сол, йодирана с калиев йодат;•Храните на зърнена основа, предназначени за 
консумация от децата във възрастта до 3 години, по отношение на състава им трябва да 
отговарят на Наредбата за изискванията към храните на зърнена основа и към детските 
храни, предназначени за кърмачета и малки деца;•Захарта да е „Екстра” или 
„Рафинирана бяла захар”;•Пресните плодове и зеленчуци трябва да отговарят на 
изискванията за качество в съответствие с изискванията на общия стандарт и 
специфичните стандарти за предлагане на пазара;•Не се допускат пресни плодове и 
зеленчуци, съдържащи остатъчни количества пестициди и нитрати над максимално 
допустимите стойности;•Кореноплодните зеленчукови култури трябва да отговарят на 
изискванията на общия стандарт за предлагане на пазара на пресни плодове и 
зеленчуци;• Картофите трябва да са цели, здрави, чисти без земя и примеси, без 
повреди от вредители. Не се допуска използването на гнили картофи и с лошо качество, 
което ги прави негодни за консумация;• Не се допускат храни обработени с йонизиращо 
лъчение;•Всяка партида храни се придружава от документ, удостоверяващ произхода на 
храната и документ за качество и безопасност. Предлаганите артикули да са 
етикетирани, съгласно нормативните изисквания (пакетираните продукти да бъдат с 
етикет на български език и да съдържат информация за вида на стоката, производител, 
качество, дата на производство и срок на годност);•Остатъчният срок на годност на 
хранителните продукти към датите на доставка трябва да бъде не по-малък от 75 
процента. Условията и начинът на плащане е посочен в проекта на договор за 
съответната обособена позиция, неразделна част от документацията за общ. поръчка.
Възложителят не предвижда аванс по договорите за изпълнение на поръчката по 
обособ. позиции.В случай, че за изпълнението на договора за общ. поръчка по 
съответната обособ. позиция, Изпълнителят е възложил изпълнението на част от 
поръчката на подизпълнител, и същата може да бъде предадена като отделен обект на 
Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за тази част 
директно на подизпълнителя в съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 7, 8, 9 и 10 от 
ЗОП. Директните разплащания към подизпълнители се осъществяват въз основа на 
искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е 
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длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му. Към 
искането по заплащане Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали 
оспорва плащанията или част от тях като недължими.Възложителят има право да 
откаже директно плащане на подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено от 
Изпълнителя, до момента на отстраняване на причината за отказа. Отстранява се от 
участие участник по отношение, на които са налице основанията по чл. 107 от ЗОП.
Основанието по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените 
дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния 
общ оборот за последната приключена финансова година, но не повече от 50 000 лв. 
или 25 564,59 евро; Възложителят няма да отстрани от процедурата участник на 
посоченото в чл. 55, ал.1, т. 1 от ЗОП основание, ако се докаже, че същият не е 
преустановил дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно 
приложимите нац. правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в 
която е установен. Основанието по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани вюрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС) не се прилага, ако са налице изключенията по чл. 4 от същия 
Закон.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
чл. 73, ал. 1 от ЗОП
Sovellettava lainsäädäntö rajat ylittävässä yhteishankinnassa: Възложителят отстранява от 
участие в процедурата и участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 5к., § 1 от 
Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно ограничителните мерки с оглед 
на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна.

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 6
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 6

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
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трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП) Забележка: „Конфликт на интереси“ (опр. в § 2, т. 21 
от ДР на ЗОП, изм. - ДВ, бр. 7 от 2018 г., изм. - ДВ, бр. 84 от 2023 г., в сила от 06.10.2023 
г., изм. - ДВ, бр. 16 от 2026 г., изм. - ДВ, бр. 51 от 2026 г., в сила от 05.06.2026 г.) 
"Конфликт на интереси" е налице, когато възложителят, негови служители или наети от 
него лица извън неговата структура, които участват в подготовката или възлагането на 
обществената поръчка или могат да повлияят на резултата от нея, имат интерес, който 
може да води до облага по смисъла на чл. 76 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности и за който би могло да се приеме, 
че влияе на тяхната безпристрастност и независимост във връзка с възлагането на 
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обществената поръчка. Чл. 76 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публични длъжности гласи: Облага е всеки доход в пари, парични средства 
или в имущество, включително придобиване на дялове или акции, както и предоставяне, 
прехвърляне или отказ от права, получаване на стоки или услуги безплатно или на цени, 
по-ниски от пазарните, получаване на привилегия или почести, помощ, глас в полза на 
избор, подкрепа или влияние, предимство, получаване на или обещание за работа, 
длъжност, дар, награда или обещание за избягване на загуба, отговорност, санкция или 
друго неблагоприятно събитие.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Възложителят 
отстранява от участие участник, когато: Участникът е опитал да: а) повлияе на 
вземането на решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора 
или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща 
информация, или б) получи информация, която може да му даде неоснователно 
предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от 
ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки-наличие на свързаност по 
смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участниците в настоящата процедура. 
"Свързани лица" са тези по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на 
Закона за публичното предлагане на ценни книжа. „Свързани лица“ са: а) лицата, 
едното от които контролира другото лице или негово дъщерно дружество; б) лицата, 
чиято дейност се контролира от трето лице; в) лицата, които съвместно контролират 
трето лице; г) съпрузите, роднините по права линия без ограничения, роднините по 
съребрена линия до четвърта степен включително и роднините по сватовство до 
четвърта степен включително. „Контрол“ е налице, когато едно лице: а) притежава, 
включително чрез дъщерно дружество или по силата на споразумение с друго лице, над 
50 на сто от броя на гласовете в общото събрание на едно дружество или друго 
юридическо лице; или б) може да определя пряко или непряко повече от половината от 
членовете на управителния или контролния орган на едно юридическо лице; или в) 
може по друг начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на решения във 
връзка с дейността на юридическо лице.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Хляб и хлебни изделия
Kuvaus: Доставките на хранителни продукти са за следните заведения на бюджетна 
издръжка, намиращи се на територията на Община Берковица: 1. Домашен социален 
патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. Детска ясла – гр. Берковица, ул. 
„Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с деменция – Бистрилица (ДПЛД) 
– с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” № 7; 4. Дом за стари хора (ДСХ) – гр. 
Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32, както и за изпълнение на дейностите по 
проект „Топъл обяд в Берковица“ по Програма "Храни и основно материално 
подпомагане" 2021-2027 г. Предметът на общ. поръчка по обособената позиция ще се 
извършва с транспорт на изпълнителя чрез текуща доставка въз основа на писмени 
заявки според нуждите на звената на бюджетна издръжка-крайни получатели на 
прогнозни количества по видове хранителни продукти: 1. Хляб Бял 0,700 кг. - 21 782 бр.; 
2. Хляб нарязан тип "Добруджа" 0.650 кг по УС 03/2011 или екв.-1 841 бр.; 3 Хляб типов 
0.700 кг.-13707 бр.; 4 Козунак 1.000 кг.-345 бр.; 5. Закуски 0,150 кг.-23 494 бр.; 6. 
Замразени полуфабрикати от точени кори - баница 0,500кг.-777 бр., Хляб пълнозърнест 
0,700 кг-240 бр., Козунак 0,250 - 400 бр., Био бяло брашно пакет 1кг-1800 бр., Био 
универсално бяло брашно микс (без глутен) 400 гр.-205 бр., Био зърнена закуска 250 гр.​​​​​​​
-1 050 бр.; ​​​​​​​Посочените количества в количествената сметка по всяка обособена позиция 
поотделно са прогнозни и необвързващи за Възложителя - могат да се завишават или 
намаляват в зависимост от нуждите на звената на бюджетна издръжка – крайни 
получатели. Възложителят има право в зависимост от нуждите на звената на бюджетна 
издръжка – крайни получатели и финансовия ресурс, с който разполага, да не възлага 
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доставки на цялата стойност по съответната обособена позиция. Посочените в 
техническите спецификации по обособени позиции конкретни разфасофки по артикули 
хранителни продукти в литри, кг. и бр. са предпочитани от звената на бюджетна 
издръжка-крайни получатели, тъй като дългогодишната им практика е доказала тяхната 
целесъобразност, а именно при предпочитаните менюта, които се прилагат от звената 
на бюджетна издръжка тези разфасовки по количества на хранителните продукти най-
бързо се влагат, не влошават качествата си и не се разхищават поради залежаване и
/или развала.​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 586924

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15810000 Leipä ja muut tuoreet leipomo- ja konditoriatuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Мястото за изпълнение на поръчката е на територията на Община 
Берковица, административните адреси на общинските звена на бюджетна издръжка, 
като разходите за доставка са с транспорт и за сметка на Изпълнителя на обществената 
поръчка. 1. Домашен социален патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. 
Детска ясла – гр. Берковица, ул. „Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с 
деменция – Бистрилица (ДПЛД) – с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” №7; 4. 
Дом за стари хора (ДСХ) – гр. Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32 
Postitoimipaikka: Берковица и с. Бистрилица
Postinumero: 3500
Maaryhmittely (NUTS): Монтана (BG312)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 148 802,80 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan sosiaalirahasto plus (ESR+) (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Финансирането е осигурено със средства от бюджета на звената на бюджетна 
издръжка – крайни получатели и по Договор за предоставяне на БФП № BG05SFPR003-
1.001-0116-С07 и вх. №663/23.12.2022 г. на Община Берковица по Програма "Храни и 
основно материално подпомагане" 2021-2027 г. по проект ''Топъл обяд в Берковица''. 
Участникът определен за изпълнител на поръчката представя гаранцията за 
изпълнение на договора за съответната обособена позиция в размер на 5 % (пет на сто) 
от стойността на договора без включен ДДС се представя от участника, определен за 
изпълнител на поръчката. Участникът определен за изпълнител избира сам формата на 
гаранцията за изпълнение: депозит на парична сума по сметка на възложителя, банкова 
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гаранция в полза на възложителя или застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Гаранцията 
за изпълнение под формата на „парична сума'' или „банкова гаранция" може да се 
предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Когато избраният 
изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по 
гаранцията или титуляр на застраховката. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка. Ако гаранцията за изпълнение на договора се представя под формата на 
парична сума, тя се превежда по сметка: Банка: УниКредит Булбанк АД, Клон 
Берковица; ВIC код – UNCRBGSF; IBAN СМЕТКА – BG13UNCR70003301006351, като 
банковите такси по превода са за сметка на наредителя. Възложителят освобождава 
Гаранцията за изпълнение в срок до 30 (тридесет) дни след приключване на 
изпълнението на договора и окончателно приемане на дейностите по него в пълен 
размер, ако липсват основания за задържането от страна на възложителя на каквато и 
да е сума по нея. Условията и начинът на плащане е посочен в проекта на договор за 
съответната обособена позиция, неразделна част от документацията за обществената 
поръчка. Възложителят не предвижда аванс по договорите за изпълнение на поръчката 
по обособени позиции. В случай, че за изпълнението на договора за обществена 
поръчка по съответната обособена позиция, Изпълнителят е възложил изпълнението на 
част от поръчката на подизпълнител, и същата може да бъде предадена като отделен 
обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за 
тази част директно на подизпълнителя в съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 7, 8, 
9 и 10 от ЗОП. Директните разплащания към подизпълнители се осъществяват въз 
основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, 
който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 
Към искането по заплащане Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно 
дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. Възложителят има право да 
откаже директно плащане на подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено от 
Изпълнителя, до момента на отстраняване на причината за отказа. Отстранява се от 
участие участник по отношение, на които са налице основанията по чл. 107 от ЗОП.
Основанието по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените 
дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния 
общ оборот за последната приключена финансова година, но не повече от 50 000 лв. 
или 25 564,59 евро; Възложителят няма да отстрани от процедурата участник на 
посоченото в чл. 55, ал.1, т. 1 от ЗОП основание, ако се докаже, че същият не е 
преустановил дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно 
приложимите нац. правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в 
която е установен. Основанието по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани вюрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС) не се прилага, ако са налице изключенията по чл. 4 от същия 
Закон.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Съгласно действащите правила при възлагане на обществени поръчки за 
доставка на храни и напитки, попадащи в обхвата на Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. 
за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(в сила от 14.08.2024 г.), през настоящата 2026 г. за не по-малко от 4 %, респ. за 2027 г. 
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за не по-малко от 5 % и за 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото количество на 
доставките на храни и напитки от всяка една от 10-те групи в Списъка с биологични 
хранителни продукти по наредбата, възложителите са длъжни да изискат да са 
биологично произведени. Съгласно горното търговия на земеделски продукти и храни, 
произведени по правилата на биологичното производство могат да извършват само 
лица, които имат сертификат за това и са включени в Регистъра на биологичното 
земеделие. В регистъра, поддържан от Дирекция „Биологично производство“ на 
Министерство на земеделието и храните съгласно разпоредбите на чл. 34, параграф 6 
от Регламент (ЕО) № 2018/848 и чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС), 
са публично достъпни всички производители, преработватели и търговци на био храни в 
България (около 5000), които имат сертификат, издаден от контролиращо лице. Към 
Техническото си предложение участникът трябва да представи информация за начина, 
по който възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени 
от биологични източници по време на изпълнението на договора (като предостави 
валиден Сертификат за вписване в Регистъра на биологичното земеделие или друг 
еквивалентен документ). Наред с горното и съгласно изискванията на Наредба № Н-1 от 
23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), кандидатът или участникът трябва да 
представи и декларация, че всички изброени хранителни продукти и напитки, които ще 
бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в съответствие с Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Освен това 
кандидатът или участникът трябва да представи описание на начина, по който 
възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени от 
биологични източници по време на изпълнението на договора (например като посочи 
доставчиците от които зарежда съответните продукти, както и номерата на техните 
сертификати, в случай че участникът не е производител). Приложен е образец на 
Декларация за съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете 
по неговото прилагане. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
- ядки и маслодайни семена. Възложителят прилага това изискване към доставките на 
храни и напитки, както следва: - през 2025 г. за не по-малко от 3 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти - през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
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биологични хранителни продукти. - през 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. С оглед на планирания срок от 24 (двадесет и четири) 
месеца, възложителят прилага изискването по реда, определен за 2026 г. – мин. 4%, за 
2027 г. – мин. 5 % и за 2028 г.-мин. 6%. Доколкото за всяка отделна група посочените 
количества на доставените биологични хранителни продукти може да се осигурят с един 
или с няколко от видовете продукти, включени в Списъка с биологични хранителни 
продукти в номенклатурата на САПИ, и това се извършва по преценка на възложителя и 
с оглед неговите потребности, в обхвата на някои обособени позиции е възможно да не 
са включени биологични хранителни продукти от съответната категория, като 
изискванията на чл. 47а от ЗОП ще бъдат изпълнени чрез заявки и доставки на 
съответните видове продукти от обхвата на останалите обособени позиции, с оглед 
спазването на Наредбата и Регламента. Доставяните биологични хранителни продукти 
следва да са произведени съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Участникът да разполага с минимум един обект за 
производство, преработка и/или дистрибуция (съгл. §1, т.6 от ДР на Закона за храните 
"Дистрибуция на храни" е всеки етап на разпространението на храни, като съхранение, 
транспортиране, търговия, внос и износ на храни) на храни, притежаващ валидно 
удостоверение за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни/групите храни, предмет на обособената позиция, издадено по 
реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан в Регистъра по чл. 
24, ал. 1 от ЗХ, издаден на името на участника от съответния компетентен орган по 
местонахождение на обекта, с обхват видовете хранителни продукти по групи, обект на 
поръчката. За чуждестранните участници регистрация в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени.  При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в Част ІV. 
„Критерий за подбор”, раздел „А”, „Годност”, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“ от ЕЕДОП, като посочва: номер, дата, издател на 
удостоверението, обхват на хранителните продукти, за които е регистриран обекта. 
Преди сключването на договор за обществена поръчка избраният изпълнител представя 
заверено копие на Удостоверението за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни /групите храни, предмет на обособената 
позиция, издадено по реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан 
в Регистъра по чл. 24, ал.1 от ЗХ обн. ДВ, бр.52 от 09.06.2020 г., издаден на името на 
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участника от съответния компетентен орган по местонахождение на обекта, с обхват 
видовете хранителни продукти по групи, обект на поръчката. 2. Участникът да разполага 
най-малко с едно специализирано транспортно средство за превоз на хранителни 
продукти, обект на поръчката по съответната обособена позиция регистрирано от ОДБХ 
по реда на чл. 50, ал.1 и ал. 2 от Закона за храните в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните и да 
притежава стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното средство, а за 
чуждестранните участници регистрация в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в Част ІV. 
„Критерий за подбор”, раздел „А” „Годност”, поле: „Вписване в съответен професионален 
регистър“ от ЕЕДОП, като посочва: информация за рег. № на МПС, обхват на 
хранителните продукти, вид, номер, дата на стикер, вписан в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните /. 
Преди сключването на договор за обществена поръчка избраният изпълнител на 
основание чл.67, ал.6 от ЗОП посочва номерът и датата на издаване на 
регистрационния стикер, вписани в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, 
издаден от съответната Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ). 
Забележка: На основание чл. 50, ал. 3 от Закона за храните изискването не се прилага 
за бизнес оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на 
Европейския съюз. За чуждестранните участници, Възложителят признава еквивалентни 
удостоверения, сертификати, стикери и/или други документи, издадени от органи, 
установени в други държави членки. Възложителят може да изисква от участниците по 
всяко време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията по т. 1. и т. 2., 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. Ако участник в процедурата кандидатства за повече от една обособена 
позиция е необходимо да докаже, че разполага с един обект за производство, 
съхранение и/или търговия с хранителни продукти и едно специализирано транспортно 
средство за превоз на хранителните продукти по групи, обект на поръчката, описани в т.
1. и т. 2. по-горе.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да е реализирал общ оборот от продажба, 
през последните 3 (три) приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на 
§ 2, т. 67 от ДР на ЗОП. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът 
декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 67, ал. 5 и 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП): - Справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили 
финансови години, в зависимост от датата на която участникът е учреден или е 
започнал дейността си. Или - Копия на годишните отчет или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
участникът е установен. Важно!!!: Ако участникът подава оферти за повече от една 
обособена позиция Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за 
реализиран оборот за всяка от позициите да се сумират.
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5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kuvaus: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Оценката се извършва на база 
предложена от участника „обща цена за изпълнение на поръчката за съответната 
обособена позиция (която представлява сбор от общите предложени цени за всеки един 
от продуктите без ДДС след приспадане на процента отстъпка за този продукт). 
Участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на поръчката, се класира на 
първо място. Останалите оферти се класират в низходящ ред. Когато в две и повече 
оферти за участие в процедурата за обособената позиция е предложена еднаква най-
ниска цена, класирането се извършва чрез жребий в ЦАИС ЕОП. Забележка: В случаите 
на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти за 
съответната обособена позиция, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение прогнозна стойност на съответната обособена позиция, а именно: 
Обособена позиция № 1 - „Хляб и хлебни изделия“ – 148 802,80 (сто четиридесет и осем 
хиляди осемстотин и две евро и осемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 
2 - „Различни хранителни продукти“ – 148 021,45 (сто четиридесет и осем хиляди 
двадесет и едно евро и четиридесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 3 
- „Месо и месни продукти“ – 312 436,70 (триста и дванадесет хиляди четиристотин 
тридесет и шест евро и седемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 4 – 
„Мляко и млечни продукти“ – 138 703,95 (сто тридесет и осем хиляди седемстотин и три 
евро и деветдесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 5 – „Пресни 
плодове и зеленчуци“ – 99 386,20 (деветдесет и девет хиляди триста осемдесет и шест 
евро и двадесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 6 – „Зеленчукови и 
плодови консерви” – 101 054,80 (сто и една хиляди и петдесет и четири евро и 
осемдесет цента) евро без ДДС. ВАЖНО! Прогнозната стойност на поръчката по всяка 
обособена позиция представлява и максималната стойност на договора за срока на 
изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция. Предложената от 
участниците обща цена за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция 
не формира максималната стойност на договора за обособената позиция, а се използва 
само за нуждите на класиране на ценовите оферти, тъй като на практика ползва 
единичните цени на продуктите по САПИ към месец май 2026 г., а САПИ е динамична 
система и предоставя информация за движението на пазарните цени за всеки месец за 
всеки от продуктите, които се променят постоянно и не могат да се приемат, като 
константа за всеки месец от срока за изпълнение на поръчката.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Когато в две и повече оферти за участие в процедурата за 
обособената позиция е предложена еднаква най-ниска цена, класирането се извършва 
чрез жребий в ЦАИС ЕОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586911

https://app.eop.bg/today/586911
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Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586911
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 14/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки решението за откриване на процедурата може да се обжалва 
пред Комисия за защита на конкуренцията в 10-дневен срок от изтичането на срока по 
чл. 100, ал. 3 от ЗОП и/или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg/
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/586911
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Различни хранителни продукти
Kuvaus: Доставките на хранителни продукти са за следните заведения на бюджетна 
издръжка, намиращи се на територията на Община Берковица: 1. Домашен социален 
патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. Детска ясла – гр. Берковица, ул. 
„Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с деменция – Бистрилица (ДПЛД) 
– с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” № 7; 4. Дом за стари хора (ДСХ) – гр. 
Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32, както и за изпълнение на дейностите по 
проект „Топъл обяд в Берковица“ по Програма "Храни и основно материално 
подпомагане" 2021-2027 г. Предметът на общ. поръчка по обособената позиция ще се 
извършва с транспорт на изпълнителя чрез текуща доставка въз основа на писмени 
заявки според нуждите на звената на бюджетна издръжка-крайни получатели на 
прогнозни количества по видове хранителни продукти:1. Захар пакет 1 кг. - 2283 кг., 2. 
Леща пакет 1 кг. - 896 кг., 3. Зрял фасул пакет 1 кг. - 1000 кг., 4. Ориз пакет 1 кг. – 498 кг., 
5. Ориз екстра пакет 1 кг. - 1057 кг., 6. Слънчогледово олио бутилка 1 л. - 4645 л., ​​​​​​​7. 
Рафинирано слънчогледово олио по БС 01/2016 или еквивалент – 201 л., 8. Макарони 
0,400 кг. - 2935 бр., 9. Фиде пакет 0,400 кг. - 1 627 бр., 10. Оцет винен бутилка 0,700 л. – 
116 бр., 11. Сол йодирана - пакет ​​​​​​​1 кг. - 646 кг., 12. Грис пакет 0,500 кг. - 642 бр., 13. 
Жито- екстра пакет 0,500 кг. – 240 бр., 14. Нишесте пшенично 0,100 кг. - 4 062 – бр., 15. 
Нишесте пшенично без Е-та и консерванти пакет 0,100 кг. - 1 020 бр., ​​​​​​​16. Червен пипер 
0.100 кг. - 1 655 бр., 17. Халва кг. - 122 кг., 18. Халва диабетична кг. - 77,00 кг., 19. Боза 
бутилка 1 л. - 1 641 л., 20. Мая 0,500 кг. - 27 бр., 21. Бисквити обикновени - 0,160 кг. - 27 
бр., 22. Бисквити обикновени с масло - пакет 0,130 кг. - 3 695 бр., 23. Бисквити 
обикновени за закуска - 0,270 кг. - 660 бр., 24. Бисквити диабетични - 0.180 кг. - 588 бр., 
25. Вафли шоколадови 0,035 кг . - 1 751 бр., 26. Вафли диабетични - 0,035 кг. - 1 380 бр., 
27. Сухи пасти 0.035 кг. - 2 553 бр., 28. Кроасани 0.080 кг. - 3 517 бр., 29. Медена питка 
0.050 кг. - 1 783 бр., 30. Ванилия - пакетче 0.002 кг. - 1 403 бр., 31. Суха подправка 
джоджен пакет 0.010 кг. - 701 бр., 32. Сухи подправки - чубрица пакет 0.010 кг. - 2 574 
бр., 33. Дафинов лист пакет 0,010 кг. - 177 бр., 34. Черен пипер пакет 0,010 кг. - 1 864 
бр., 35. Магданоз пакет 0,010 кг. - 2 001 бр., 36. Бакпулвер 0,010 кг. - 1 579 бр., 37. 
Канела пакет 0,010 кг. - 515 бр., 38. Копър сух пакет 0,010 кг. - 402 бр. 39. Какао пакет 
0.030 кг. – 429 бр., 40. Билков чай кутия 20 бр. филтри - 882 бр., 41. Пастет свински - 
0,300 кг. - 450 бр., 42. Сода бикарбонат пакет 0,100 кг. - 171 бр., 43. Юфка домашна 
0,200 кг. – 580 бр., 44. Галета 1.00 кг. – 54 бр., 45. Качамак - 0.500 кг. – 919 бр., 46. Кус-
кус без оцветител - 0.400 кг. - 136 бр., 47. Сладки кг. – 45 кг., 48. Инстантно кафе доза 2 
гр. - 730 бр., 49. Топено сирене 0,140 кг. - 380 бр., 50. Бульон кубче 0,010 кг. - 1 613 бр., 
51. Яйца-стандартни М-клас А - 40 368 бр., 52. Спагети от 0,400 кг. - 3 284 бр., 53. Вафли 
обикновени 0,026 кг. - 240 бр., 54. Суха паста с фруктоза 0,180 кг. /10 бр. в кутия/ -​​​​​​​32 
кутии, 55. Течен шоколад кг. - 4,00 кг., 56. Локум кг - 10,00 кг., 57. Бишкоти 0,400 кг. – 200 
бр., 58. Пастет от птиче месо 0,300 кг. - 100 бр., 59. Консерва готова храна 0,300 кг , - 
кюфтета с боб, кюфтета с бял сос, кюфтета с доматен сос, кюфтета по чирпански, 
наденица с боб, свинско с боб, мусака, пиле с грах, шкембе чорба, лозови сърми, зелеви 
сърми, риба с доматен сос - 500 бр., 60. Вафла локумена 0,060 кг. - 600 бр.,61. Кекс-
мъфини - 0,055 кг. – 800 бр., 62. Пълнозърнести макаронени изделия - 0,400 кг. - 600 бр., 
63. Нектар с 100 % плодово съдържание без добавена захар - 0,500 л. - 1 200 л., 64. Био 
олио 500 мл-642 бр., 65. Био тръстикова захар 1 кг-405 бр., 66. Био макарони пшенични 
250 гр - 400 бр., 67. Био бял ориз 500 гр - 1400 бр.,68. Био бял боб 500 гр-1926 бр., 69. 
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Био червена леща 500 гр-496 бр. ​​​​​​​Посочените количества в количествената сметка по 
всяка обособена позиция поотделно са прогнозни инеобвързващи за Възложителя - 
могат да се завишават или намаляват в зависимост от нуждите на звената на бюджетна 
издръжка – крайни получатели. Възложителят има право в зависимост от нуждите на 
звената на бюджетна издръжка – крайни получатели и финансовия ресурс, с който 
разполага, да не възлага доставки на цялата стойност по съответната обособена 
позиция. Посочените в техническите спецификации по обособени позиции конкретни 
разфасофки по артикули хранителни продукти в литри, кг. и бр. са предпочитани от 
звената на бюджетна издръжка-крайни получатели, тъй като дългогодишната им 
практика е доказала тяхната целесъобразност, а именно при предпочитаните менюта, 
които се прилагат от звената на бюджетна издръжка тези разфасовки по количества на 
хранителните продукти най-бързо се влагат, не влошават качествата си и не се 
разхищават поради залежаване и/или развала.
Sisäinen tunniste: 586940

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15800000 Sekalaiset elintarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Мястото за изпълнение на поръчката е на територията на Община 
Берковица, административните адреси на общинските звена на бюджетна издръжка, 
като разходите за доставка са с транспорт и за сметка на Изпълнителя на обществената 
поръчка. 1. Домашен социален патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. 
Детска ясла – гр. Берковица, ул. „Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с 
деменция – Бистрилица (ДПЛД) – с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” №7; 4. 
Дом за стари хора (ДСХ) – гр. Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32 
Postitoimipaikka: Берковица и с. Бистрилица
Postinumero: 3500
Maaryhmittely (NUTS): Монтана (BG312)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 148 021,45 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan sosiaalirahasto plus (ESR+) (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Финансирането е осигурено със средства от бюджета на звената на бюджетна 
издръжка – крайни получатели и по Договор за предоставяне на БФП № BG05SFPR003-
1.001-0116-С07 и вх. №663/23.12.2022 г. на Община Берковица по Програма "Храни и 
основно материално подпомагане" 2021-2027 г. по проект ''Топъл обяд в Берковица''. 
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Участникът определен за изпълнител на поръчката представя гаранцията за 
изпълнение на договора за съответната обособена позиция в размер на 5 % (пет на сто) 
от стойността на договора без включен ДДС се представя от участника, определен за 
изпълнител на поръчката. Участникът определен за изпълнител избира сам формата на 
гаранцията за изпълнение: депозит на парична сума по сметка на възложителя, банкова 
гаранция в полза на възложителя или застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Гаранцията 
за изпълнение под формата на „парична сума'' или „банкова гаранция" може да се 
предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Когато избраният 
изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по 
гаранцията или титуляр на застраховката. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка. Ако гаранцията за изпълнение на договора се представя под формата на 
парична сума, тя се превежда по сметка: Банка: УниКредит Булбанк АД, Клон 
Берковица; ВIC код – UNCRBGSF; IBAN СМЕТКА – BG13UNCR70003301006351, като 
банковите такси по превода са за сметка на наредителя. Възложителят освобождава 
Гаранцията за изпълнение в срок до 30 (тридесет) дни след приключване на 
изпълнението на договора и окончателно приемане на дейностите по него в пълен 
размер, ако липсват основания за задържането от страна на възложителя на каквато и 
да е сума по нея. Условията и начинът на плащане е посочен в проекта на договор за 
съответната обособена позиция, неразделна част от документацията за обществената 
поръчка. Възложителят не предвижда аванс по договорите за изпълнение на поръчката 
по обособени позиции. В случай, че за изпълнението на договора за обществена 
поръчка по съответната обособена позиция, Изпълнителят е възложил изпълнението на 
част от поръчката на подизпълнител, и същата може да бъде предадена като отделен 
обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за 
тази част директно на подизпълнителя в съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 7, 8, 
9 и 10 от ЗОП. Директните разплащания към подизпълнители се осъществяват въз 
основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, 
който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 
Към искането по заплащане Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно 
дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. Възложителят има право да 
откаже директно плащане на подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено от 
Изпълнителя, до момента на отстраняване на причината за отказа. Отстранява се от 
участие участник по отношение, на които са налице основанията по чл. 107 от ЗОП.
Основанието по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените 
дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния 
общ оборот за последната приключена финансова година, но не повече от 50 000 лв. 
или 25 564,59 евро; Възложителят няма да отстрани от процедурата участник на 
посоченото в чл. 55, ал.1, т. 1 от ЗОП основание, ако се докаже, че същият не е 
преустановил дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно 
приложимите нац. правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в 
която е установен. Основанието по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани вюрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС) не се прилага, ако са налице изключенията по чл. 4 от същия 
Закон.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
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Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Съгласно действащите правила при възлагане на обществени поръчки за 
доставка на храни и напитки, попадащи в обхвата на Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. 
за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(в сила от 14.08.2024 г.), през настоящата 2026 г. за не по-малко от 4 %, респ. за 2027 г. 
за не по-малко от 5 % и за 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото количество на 
доставките на храни и напитки от всяка една от 10-те групи в Списъка с биологични 
хранителни продукти по наредбата, възложителите са длъжни да изискат да са 
биологично произведени. Съгласно горното търговия на земеделски продукти и храни, 
произведени по правилата на биологичното производство могат да извършват само 
лица, които имат сертификат за това и са включени в Регистъра на биологичното 
земеделие. В регистъра, поддържан от Дирекция „Биологично производство“ на 
Министерство на земеделието и храните съгласно разпоредбите на чл. 34, параграф 6 
от Регламент (ЕО) № 2018/848 и чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС), 
са публично достъпни всички производители, преработватели и търговци на био храни в 
България (около 5000), които имат сертификат, издаден от контролиращо лице. Към 
Техническото си предложение участникът трябва да представи информация за начина, 
по който възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени 
от биологични източници по време на изпълнението на договора (като предостави 
валиден Сертификат за вписване в Регистъра на биологичното земеделие или друг 
еквивалентен документ). Наред с горното и съгласно изискванията на Наредба № Н-1 от 
23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), кандидатът или участникът трябва да 
представи и декларация, че всички изброени хранителни продукти и напитки, които ще 
бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в съответствие с Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Освен това 
кандидатът или участникът трябва да представи описание на начина, по който 
възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени от 
биологични източници по време на изпълнението на договора (например като посочи 
доставчиците от които зарежда съответните продукти, както и номерата на техните 
сертификати, в случай че участникът не е производител). Приложен е образец на 
Декларация за съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете 
по неговото прилагане. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
- ядки и маслодайни семена. Възложителят прилага това изискване към доставките на 
храни и напитки, както следва: - през 2025 г. за не по-малко от 3 % от общото 
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количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти - през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. С оглед на планирания срок от 24 (двадесет и четири) 
месеца, възложителят прилага изискването по реда, определен за 2026 г. – мин. 4%, за 
2027 г. – мин. 5 % и за 2028 г.-мин. 6%. Доколкото за всяка отделна група посочените 
количества на доставените биологични хранителни продукти може да се осигурят с един 
или с няколко от видовете продукти, включени в Списъка с биологични хранителни 
продукти в номенклатурата на САПИ, и това се извършва по преценка на възложителя и 
с оглед неговите потребности, в обхвата на някои обособени позиции е възможно да не 
са включени биологични хранителни продукти от съответната категория, като 
изискванията на чл. 47а от ЗОП ще бъдат изпълнени чрез заявки и доставки на 
съответните видове продукти от обхвата на останалите обособени позиции, с оглед 
спазването на Наредбата и Регламента. Доставяните биологични хранителни продукти 
следва да са произведени съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Участникът да разполага с минимум един обект за 
производство, преработка и/или дистрибуция (съгл. §1, т.6 от ДР на Закона за храните 
"Дистрибуция на храни" е всеки етап на разпространението на храни, като съхранение, 
транспортиране, търговия, внос и износ на храни) на храни, притежаващ валидно 
удостоверение за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни/групите храни, предмет на обособената позиция, издадено по 
реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан в Регистъра по чл. 
24, ал. 1 от ЗХ, издаден на името на участника от съответния компетентен орган по 
местонахождение на обекта, с обхват видовете хранителни продукти по групи, обект на 
поръчката. За чуждестранните участници регистрация в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени.  При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в Част ІV. 
„Критерий за подбор”, раздел „А”, „Годност”, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“ от ЕЕДОП, като посочва: номер, дата, издател на 
удостоверението, обхват на хранителните продукти, за които е регистриран обекта. 
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Преди сключването на договор за обществена поръчка избраният изпълнител представя 
заверено копие на Удостоверението за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни /групите храни, предмет на обособената 
позиция, издадено по реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан 
в Регистъра по чл. 24, ал.1 от ЗХ обн. ДВ, бр.52 от 09.06.2020 г., издаден на името на 
участника от съответния компетентен орган по местонахождение на обекта, с обхват 
видовете хранителни продукти по групи, обект на поръчката. 2. Участникът да разполага 
най-малко с едно специализирано транспортно средство за превоз на хранителни 
продукти, обект на поръчката по съответната обособена позиция регистрирано от ОДБХ 
по реда на чл. 50, ал.1 и ал. 2 от Закона за храните в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните и да 
притежава стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното средство, а за 
чуждестранните участници регистрация в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в Част ІV. 
„Критерий за подбор”, раздел „А” „Годност”, поле: „Вписване в съответен професионален 
регистър“ от ЕЕДОП, като посочва: информация за рег. № на МПС, обхват на 
хранителните продукти, вид, номер, дата на стикер, вписан в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните /. 
Преди сключването на договор за обществена поръчка избраният изпълнител на 
основание чл.67, ал.6 от ЗОП посочва номерът и датата на издаване на 
регистрационния стикер, вписани в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, 
издаден от съответната Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ). 
Забележка: На основание чл. 50, ал. 3 от Закона за храните изискването не се прилага 
за бизнес оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на 
Европейския съюз. За чуждестранните участници, Възложителят признава еквивалентни 
удостоверения, сертификати, стикери и/или други документи, издадени от органи, 
установени в други държави членки. Възложителят може да изисква от участниците по 
всяко време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията по т. 1. и т. 2., 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. Ако участник в процедурата кандидатства за повече от една обособена 
позиция е необходимо да докаже, че разполага с един обект за производство, 
съхранение и/или търговия с хранителни продукти и едно специализирано транспортно 
средство за превоз на хранителните продукти по групи, обект на поръчката, описани в т.
1. и т. 2. по-горе.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да е реализирал общ оборот от продажба, 
през последните 3 (три) приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на 
§ 2, т. 67 от ДР на ЗОП. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът 
декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 67, ал. 5 и 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП): - Справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили 
финансови години, в зависимост от датата на която участникът е учреден или е 
започнал дейността си. Или - Копия на годишните отчет или техни съставни части, 
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когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
участникът е установен. Важно!!!: Ако участникът подава оферти за повече от една 
обособена позиция Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за 
реализиран оборот за всяка от позициите да се сумират.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kuvaus: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Оценката се извършва на база 
предложена от участника „обща цена за изпълнение на поръчката за съответната 
обособена позиция (която представлява сбор от общите предложени цени за всеки един 
от продуктите без ДДС след приспадане на процента отстъпка за този продукт). 
Участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на поръчката, се класира на 
първо място. Останалите оферти се класират в низходящ ред. Когато в две и повече 
оферти за участие в процедурата за обособената позиция е предложена еднаква най-
ниска цена, класирането се извършва чрез жребий в ЦАИС ЕОП. Забележка: В случаите 
на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти за 
съответната обособена позиция, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение прогнозна стойност на съответната обособена позиция, а именно: 
Обособена позиция № 1 - „Хляб и хлебни изделия“ – 148 802,80 (сто четиридесет и осем 
хиляди осемстотин и две евро и осемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 
2 - „Различни хранителни продукти“ – 148 021,45 (сто четиридесет и осем хиляди 
двадесет и едно евро и четиридесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 3 
- „Месо и месни продукти“ – 312 436,70 (триста и дванадесет хиляди четиристотин 
тридесет и шест евро и седемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 4 – 
„Мляко и млечни продукти“ – 138 703,95 (сто тридесет и осем хиляди седемстотин и три 
евро и деветдесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 5 – „Пресни 
плодове и зеленчуци“ – 99 386,20 (деветдесет и девет хиляди триста осемдесет и шест 
евро и двадесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 6 – „Зеленчукови и 
плодови консерви” – 101 054,80 (сто и една хиляди и петдесет и четири евро и 
осемдесет цента) евро без ДДС. ВАЖНО! Прогнозната стойност на поръчката по всяка 
обособена позиция представлява и максималната стойност на договора за срока на 
изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция. Предложената от 
участниците обща цена за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция 
не формира максималната стойност на договора за обособената позиция, а се използва 
само за нуждите на класиране на ценовите оферти, тъй като на практика ползва 
единичните цени на продуктите по САПИ към месец май 2026 г., а САПИ е динамична 
система и предоставя информация за движението на пазарните цени за всеки месец за 
всеки от продуктите, които се променят постоянно и не могат да се приемат, като 
константа за всеки месец от срока за изпълнение на поръчката.
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Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Когато в две и повече оферти за участие в процедурата за 
обособената позиция е предложена еднаква най-ниска цена, класирането се извършва 
чрез жребий в ЦАИС ЕОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586911
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586911
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 14/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки решението за откриване на процедурата може да се обжалва 
пред Комисия за защита на конкуренцията в 10-дневен срок от изтичането на срока по 
чл. 100, ал. 3 от ЗОП и/или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/

https://app.eop.bg/today/586911
https://app.eop.bg/today/586911
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
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Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg/
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Месо и месни продукти
Kuvaus: Доставките на хранителни продукти са за следните заведения на бюджетна 
издръжка, намиращи се на територията на Община Берковица: 1. Домашен социален 
патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. Детска ясла – гр. Берковица, ул. 
„Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с деменция – Бистрилица (ДПЛД) 
– с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” № 7; 4. Дом за стари хора (ДСХ) – гр. 
Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32, както и за изпълнение на дейностите по 
проект „Топъл обяд в Берковица“ по Оперативна програма "Храни и основно материално 
подпомагане" 2021-2027 г. Предметът на общ. поръчка по обособената позиция ще се 
извършва с превоз на изпълнителя чрез текуща доставка въз основа на писмени заявки 
според нуждите на звената на бюджетна издръжка-крайни получатели на прогнозни 
количества по видове хранителни продукти: 1.Кайма смес 40% телешко 60% свинско-2 
000 кг, 2. Пилешки бутчета натурални - замразени-7 144 кг, 3.Пилешки дробчета - 
замразени-330 кг, 4.Телешко месо шол от бут - охладено-300 кг, 5.Телешко шкембе 
замразено-353,15 кг, 6.Свинско месо от бут без кост - охладен-4000 кг, 7.Свинско рагу - 
замразени крака и уши-124,1 кг, 8.Агнешко месо бут - охладено-525,6 кг, 9. Агнешки 
комплект -замразен-137 кг, 10. Заешко месо-замразено-300 кг, 11. Пуешко месо бут без 
кост замразено-155,5 кг, 12. Салам малотраен - телешки- 147,63 кг, 13. Кренвирши - 
телешки-87,17 кг, 14. Наденица - сурова- 52кг, 15. Наденица пушено варена- 524,73 кг, 
16. Шунка - (свинско месо)- 285 кг, 19. Кюфте, кебапче сурово - 0,080 кг - от свинско месо 
- замразени- 8004 бр., 18. Кайма смес 60% свинско/и 40% говеждо месо по УС 01/2010 
"Стара планина" 01/2010- 51 кг, 19. Мляно месо УС "Стара планина" 60/40- 130 кг, 20.
Риба бяла - (филе) замразена- 1446,37 кг, 21. Свински котлет без кост-замразен - 400кг, 
22. Кайма смес - 60% свинско и 40% телешко"Народна" - 0.250кг.-1 800,00 кг, 23.
Пилешка пържола бут, без кожа - замразена-600,00 кг, 24.Пилешко филе без кожа - 
замразено-600,00 кг, 25. Кюфте, кебапче- УС "Стара планина" 60% св. 40% тел.- 0,070 кг 
- 4800 бр., 26.Свинско филе-40,00 кг, 27.Свинско контрафиле - замразено -200,00кг, 28. 
Риба - Хек, без глава, чистена, замразена-360,00 кг, 29. Био мляно месо 50% свинско 
50% телешко-491 кг, 30.Био пилешки бутчета-200 кг, 31. Био свински бут-243 кг. 32. Био 
лаврак охладен- 154 кг.​​​​​​​ ​​​​​​​Посочените количества в количествената сметка по всяка 
обособена позиция поотделно са прогнозни инеобвързващи за Възложителя - могат да 
се завишават или намаляват в зависимост от нуждите на звената на бюджетна 
издръжка – крайни получатели. Възложителят има право в зависимост от нуждите на 
звената на бюджетна издръжка – крайни получатели и финансовия ресурс, с който 
разполага, да не възлага доставки на цялата стойност по съответната обособена 
позиция. Посочените в техническите спецификации по обособени позиции конкретни 
разфасофки по артикули хранителни продукти в литри, кг. и бр. са предпочитани от 
звената на бюджетна издръжка-крайни получатели, тъй като дългогодишната им 

https://www.mlsp.government.bg/
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практика е доказала тяхната целесъобразност, а именно при предпочитаните менюта, 
които се прилагат от звената на бюджетна издръжка тези разфасовки по количества на 
хранителните продукти най-бързо се влагат, не влошават качествата си и не се 
разхищават поради залежаване и/или развала.
Sisäinen tunniste: 586978

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15100000 Eläintuotteet, liha ja lihatuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Мястото за изпълнение на поръчката е на територията на Община 
Берковица, административните адреси на общинските звена на бюджетна издръжка, 
като разходите за доставка са с транспорт и за сметка на Изпълнителя на обществената 
поръчка. 1. Домашен социален патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. 
Детска ясла – гр. Берковица, ул. „Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с 
деменция – Бистрилица (ДПЛД) – с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” №7; 4. 
Дом за стари хора (ДСХ) – гр. Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32 
Postitoimipaikka: Берковица и с. Бистрилица
Postinumero: 3500
Maaryhmittely (NUTS): Монтана (BG312)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 312 436,70 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan sosiaalirahasto plus (ESR+) (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Финансирането е осигурено със средства от бюджета на звената на бюджетна 
издръжка – крайни получатели и по Договор за предоставяне на БФП № BG05SFPR003-
1.001-0116-С07 и вх. №663/23.12.2022 г. на Община Берковица по Програма "Храни и 
основно материално подпомагане" 2021-2027 г. по проект ''Топъл обяд в Берковица''. 
Участникът определен за изпълнител на поръчката представя гаранцията за 
изпълнение на договора за съответната обособена позиция в размер на 5 % (пет на сто) 
от стойността на договора без включен ДДС се представя от участника, определен за 
изпълнител на поръчката. Участникът определен за изпълнител избира сам формата на 
гаранцията за изпълнение: депозит на парична сума по сметка на възложителя, банкова 
гаранция в полза на възложителя или застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Гаранцията 
за изпълнение под формата на „парична сума'' или „банкова гаранция" може да се 
предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Когато избраният 
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изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по 
гаранцията или титуляр на застраховката. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка. Ако гаранцията за изпълнение на договора се представя под формата на 
парична сума, тя се превежда по сметка: Банка: УниКредит Булбанк АД, Клон 
Берковица; ВIC код – UNCRBGSF; IBAN СМЕТКА – BG13UNCR70003301006351, като 
банковите такси по превода са за сметка на наредителя. Възложителят освобождава 
Гаранцията за изпълнение в срок до 30 (тридесет) дни след приключване на 
изпълнението на договора и окончателно приемане на дейностите по него в пълен 
размер, ако липсват основания за задържането от страна на възложителя на каквато и 
да е сума по нея. Условията и начинът на плащане е посочен в проекта на договор за 
съответната обособена позиция, неразделна част от документацията за обществената 
поръчка. Възложителят не предвижда аванс по договорите за изпълнение на поръчката 
по обособени позиции. В случай, че за изпълнението на договора за обществена 
поръчка по съответната обособена позиция, Изпълнителят е възложил изпълнението на 
част от поръчката на подизпълнител, и същата може да бъде предадена като отделен 
обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за 
тази част директно на подизпълнителя в съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 7, 8, 
9 и 10 от ЗОП. Директните разплащания към подизпълнители се осъществяват въз 
основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, 
който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 
Към искането по заплащане Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно 
дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. Възложителят има право да 
откаже директно плащане на подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено от 
Изпълнителя, до момента на отстраняване на причината за отказа. Отстранява се от 
участие участник по отношение, на които са налице основанията по чл. 107 от ЗОП.
Основанието по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените 
дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния 
общ оборот за последната приключена финансова година, но не повече от 50 000 лв. 
или 25 564,59 евро; Възложителят няма да отстрани от процедурата участник на 
посоченото в чл. 55, ал.1, т. 1 от ЗОП основание, ако се докаже, че същият не е 
преустановил дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно 
приложимите нац. правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в 
която е установен. Основанието по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани вюрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС) не се прилага, ако са налице изключенията по чл. 4 от същия 
Закон.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Съгласно действащите правила при възлагане на обществени поръчки за 
доставка на храни и напитки, попадащи в обхвата на Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. 
за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(в сила от 14.08.2024 г.), през настоящата 2026 г. за не по-малко от 4 %, респ. за 2027 г. 
за не по-малко от 5 % и за 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото количество на 
доставките на храни и напитки от всяка една от 10-те групи в Списъка с биологични 
хранителни продукти по наредбата, възложителите са длъжни да изискат да са 
биологично произведени. Съгласно горното търговия на земеделски продукти и храни, 
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произведени по правилата на биологичното производство могат да извършват само 
лица, които имат сертификат за това и са включени в Регистъра на биологичното 
земеделие. В регистъра, поддържан от Дирекция „Биологично производство“ на 
Министерство на земеделието и храните съгласно разпоредбите на чл. 34, параграф 6 
от Регламент (ЕО) № 2018/848 и чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС), 
са публично достъпни всички производители, преработватели и търговци на био храни в 
България (около 5000), които имат сертификат, издаден от контролиращо лице. Към 
Техническото си предложение участникът трябва да представи информация за начина, 
по който възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени 
от биологични източници по време на изпълнението на договора (като предостави 
валиден Сертификат за вписване в Регистъра на биологичното земеделие или друг 
еквивалентен документ). Наред с горното и съгласно изискванията на Наредба № Н-1 от 
23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), кандидатът или участникът трябва да 
представи и декларация, че всички изброени хранителни продукти и напитки, които ще 
бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в съответствие с Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Освен това 
кандидатът или участникът трябва да представи описание на начина, по който 
възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени от 
биологични източници по време на изпълнението на договора (например като посочи 
доставчиците от които зарежда съответните продукти, както и номерата на техните 
сертификати, в случай че участникът не е производител). Приложен е образец на 
Декларация за съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете 
по неговото прилагане. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
- ядки и маслодайни семена. Възложителят прилага това изискване към доставките на 
храни и напитки, както следва: - през 2025 г. за не по-малко от 3 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти - през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. С оглед на планирания срок от 24 (двадесет и четири) 
месеца, възложителят прилага изискването по реда, определен за 2026 г. – мин. 4%, за 
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2027 г. – мин. 5 % и за 2028 г.-мин. 6%. Доколкото за всяка отделна група посочените 
количества на доставените биологични хранителни продукти може да се осигурят с един 
или с няколко от видовете продукти, включени в Списъка с биологични хранителни 
продукти в номенклатурата на САПИ, и това се извършва по преценка на възложителя и 
с оглед неговите потребности, в обхвата на някои обособени позиции е възможно да не 
са включени биологични хранителни продукти от съответната категория, като 
изискванията на чл. 47а от ЗОП ще бъдат изпълнени чрез заявки и доставки на 
съответните видове продукти от обхвата на останалите обособени позиции, с оглед 
спазването на Наредбата и Регламента. Доставяните биологични хранителни продукти 
следва да са произведени съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Участникът да разполага с минимум един обект за 
производство, преработка и/или дистрибуция (съгл. §1, т.6 от ДР на Закона за храните 
"Дистрибуция на храни" е всеки етап на разпространението на храни, като съхранение, 
транспортиране, търговия, внос и износ на храни) на храни, притежаващ валидно 
удостоверение за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни/групите храни, предмет на обособената позиция, издадено по 
реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан в Регистъра по чл. 
24, ал. 1 от ЗХ, издаден на името на участника от съответния компетентен орган по 
местонахождение на обекта, с обхват видовете хранителни продукти по групи, обект на 
поръчката. За чуждестранните участници регистрация в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени.  При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в Част ІV. 
„Критерий за подбор”, раздел „А”, „Годност”, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“ от ЕЕДОП, като посочва: номер, дата, издател на 
удостоверението, обхват на хранителните продукти, за които е регистриран обекта. 
Преди сключването на договор за обществена поръчка избраният изпълнител представя 
заверено копие на Удостоверението за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни /групите храни, предмет на обособената 
позиция, издадено по реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан 
в Регистъра по чл. 24, ал.1 от ЗХ обн. ДВ, бр.52 от 09.06.2020 г., издаден на името на 
участника от съответния компетентен орган по местонахождение на обекта, с обхват 
видовете хранителни продукти по групи, обект на поръчката. 2. Участникът да разполага 
най-малко с едно специализирано транспортно средство за превоз на хранителни 
продукти, обект на поръчката по съответната обособена позиция регистрирано от ОДБХ 
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по реда на чл. 50, ал.1 и ал. 2 от Закона за храните в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните и да 
притежава стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното средство, а за 
чуждестранните участници регистрация в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в Част ІV. 
„Критерий за подбор”, раздел „А” „Годност”, поле: „Вписване в съответен професионален 
регистър“ от ЕЕДОП, като посочва: информация за рег. № на МПС, обхват на 
хранителните продукти, вид, номер, дата на стикер, вписан в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните /. 
Преди сключването на договор за обществена поръчка избраният изпълнител на 
основание чл.67, ал.6 от ЗОП посочва номерът и датата на издаване на 
регистрационния стикер, вписани в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, 
издаден от съответната Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ). 
Забележка: На основание чл. 50, ал. 3 от Закона за храните изискването не се прилага 
за бизнес оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на 
Европейския съюз. За чуждестранните участници, Възложителят признава еквивалентни 
удостоверения, сертификати, стикери и/или други документи, издадени от органи, 
установени в други държави членки. Възложителят може да изисква от участниците по 
всяко време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията по т. 1. и т. 2., 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. Ако участник в процедурата кандидатства за повече от една обособена 
позиция е необходимо да докаже, че разполага с един обект за производство, 
съхранение и/или търговия с хранителни продукти и едно специализирано транспортно 
средство за превоз на хранителните продукти по групи, обект на поръчката, описани в т.
1. и т. 2. по-горе.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да е реализирал общ оборот от продажба, 
през последните 3 (три) приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на 
§ 2, т. 67 от ДР на ЗОП. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът 
декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 67, ал. 5 и 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП): - Справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили 
финансови години, в зависимост от датата на която участникът е учреден или е 
започнал дейността си. Или - Копия на годишните отчет или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
участникът е установен. Важно!!!: Ако участникът подава оферти за повече от една 
обособена позиция Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за 
реализиран оборот за всяка от позициите да се сумират.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
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Nimi: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kuvaus: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Оценката се извършва на база 
предложена от участника „обща цена за изпълнение на поръчката за съответната 
обособена позиция (която представлява сбор от общите предложени цени за всеки един 
от продуктите без ДДС след приспадане на процента отстъпка за този продукт). 
Участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на поръчката, се класира на 
първо място. Останалите оферти се класират в низходящ ред. Когато в две и повече 
оферти за участие в процедурата за обособената позиция е предложена еднаква най-
ниска цена, класирането се извършва чрез жребий в ЦАИС ЕОП. Забележка: В случаите 
на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти за 
съответната обособена позиция, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение прогнозна стойност на съответната обособена позиция, а именно: 
Обособена позиция № 1 - „Хляб и хлебни изделия“ – 148 802,80 (сто четиридесет и осем 
хиляди осемстотин и две евро и осемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 
2 - „Различни хранителни продукти“ – 148 021,45 (сто четиридесет и осем хиляди 
двадесет и едно евро и четиридесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 3 
- „Месо и месни продукти“ – 312 436,70 (триста и дванадесет хиляди четиристотин 
тридесет и шест евро и седемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 4 – 
„Мляко и млечни продукти“ – 138 703,95 (сто тридесет и осем хиляди седемстотин и три 
евро и деветдесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 5 – „Пресни 
плодове и зеленчуци“ – 99 386,20 (деветдесет и девет хиляди триста осемдесет и шест 
евро и двадесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 6 – „Зеленчукови и 
плодови консерви” – 101 054,80 (сто и една хиляди и петдесет и четири евро и 
осемдесет цента) евро без ДДС. ВАЖНО! Прогнозната стойност на поръчката по всяка 
обособена позиция представлява и максималната стойност на договора за срока на 
изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция. Предложената от 
участниците обща цена за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция 
не формира максималната стойност на договора за обособената позиция, а се използва 
само за нуждите на класиране на ценовите оферти, тъй като на практика ползва 
единичните цени на продуктите по САПИ към месец май 2026 г., а САПИ е динамична 
система и предоставя информация за движението на пазарните цени за всеки месец за 
всеки от продуктите, които се променят постоянно и не могат да се приемат, като 
константа за всеки месец от срока за изпълнение на поръчката.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Когато в две и повече оферти за участие в процедурата за 
обособената позиция е предложена еднаква най-ниска цена, класирането се извършва 
чрез жребий в ЦАИС ЕОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586911
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/586911


400260-2026 Page 34/61

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586911
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 14/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки решението за откриване на процедурата може да се обжалва 
пред Комисия за защита на конкуренцията в 10-дневен срок от изтичането на срока по 
чл. 100, ал. 3 от ЗОП и/или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg/
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

https://app.eop.bg/today/586911
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/


400260-2026 Page 35/61

5.1.
 
Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Мляко и млечни продукти
Kuvaus: Доставките на хранителни продукти са за следните заведения на бюджетна 
издръжка, намиращи се на територията на Община Берковица: 1. Домашен социален 
патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. Детска ясла – гр. Берковица, ул. 
„Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с деменция – Бистрилица (ДПЛД) 
– с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” № 7; 4. Дом за стари хора (ДСХ) – гр. 
Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32, както и за изпълнение на дейностите по 
проект „Топъл обяд в Берковица“ по Оперативна програма "Храни и основно материално 
подпомагане" 2021-2027 г. Предметът на общ. поръчка по обособената позиция ще се 
извършва с транспорт на изпълнителя чрез текуща доставка въз основа на писмени 
заявки според нуждите на звената на бюджетна издръжка-крайни получатели на 
прогнозни количества по видове хранителни продукти:1.Прясно мляко (краве)- 2,5 - 3% 
масленост - бутилка 1л. - 4489 л.; 2.Българско кисело мляко (краве)- 3,6% масленост по 
БДС 12:2010 или екв.- 0,400 кг - 24406 бр.; 3.Българско кисело мляко (краве) - 2% 
масленост по БДС 12:2010 или екв. -0,400 кг- 1200 бр.; 4.Бяло саламурено сирене 
(краве) - тенекия-1552 кг, 5.Българско бяло саламурено сирене (краве) - по БДС 15:2010 
или екв.- 364,52 кг; 6.Кашкавал (краве мляко),вакуум-350 кг; 7.Български кашкавал 
(краве мляко) - по БДС 14:2010 или екв., вакуум-21,56 кг; 8. Масло краве, 82% масленост 
- 0,125 кг- 3420 бр.; 9.Маргарин 0.500 кг-296 бр.; 10.Сухо мляко пълномаслено 26%м. - 1 
кг.-732 кг; 11. Майонеза - нискомаслена-0,200 кг-400 бр., 12. Сирене Крема 0.125 кг. - 770 
бр., 13. Салата Руска 1 кг.-200 кг., 14. Салата Снежанка 1 кг.-200 кг., 15. Масло от краве 
мляко 82% масленост 0.010 кг.-1 300 бр., 16. Кашкавал от краве мляко БДС 14:2010 
0.100 кг.- 60 кг. ,17.Айран 0.200 кг.-2 400 бр., 18.Извара 1 кг. - 150,00 кг, 19. Био краве 
прясно мляко 3.6%-211,5 л., 20. Био краве кисело мляко 2% - 80 бр., 21. Био краве 
кисело мляко 3.6%-1 531бр., 22. Био краве масло 250гр- 10 бр., 23. Био бяло саламурено 
сирене от краве мляко-175 кг, 24.Био кашкавал от краве мляко-50 кг. ​​​​​​​​​​​​​​Посочените 
количества в количествената сметка по всяка обособена позиция поотделно са 
прогнозни инеобвързващи за Възложителя - могат да се завишават или намаляват в 
зависимост от нуждите на звената на бюджетна издръжка – крайни получатели. 
Възложителят има право в зависимост от нуждите на звената на бюджетна издръжка – 
крайни получатели и финансовия ресурс, с който разполага, да не възлага доставки на 
цялата стойност по съответната обособена позиция. Посочените в техническите 
спецификации по обособени позиции конкретни разфасофки по артикули хранителни 
продукти в литри, кг. и бр. са предпочитани от звената на бюджетна издръжка-крайни 
получатели, тъй като дългогодишната им практика е доказала тяхната целесъобразност, 
а именно при предпочитаните менюта, които се прилагат от звената на бюджетна 
издръжка тези разфасовки по количества на хранителните продукти най-бързо се 
влагат, не влошават качествата си и не се разхищават поради залежаване и/или 
развала.​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 586987

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15500000 Maitotaloustuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Мястото за изпълнение на поръчката е на територията на Община 
Берковица, административните адреси на общинските звена на бюджетна издръжка, 
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като разходите за доставка са с транспорт и за сметка на Изпълнителя на обществената 
поръчка. 1. Домашен социален патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. 
Детска ясла – гр. Берковица, ул. „Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с 
деменция – Бистрилица (ДПЛД) – с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” №7; 4. 
Дом за стари хора (ДСХ) – гр. Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32 
Postitoimipaikka: Берковица и с. Бистрилица
Postinumero: 3500
Maaryhmittely (NUTS): Монтана (BG312)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 138 703,95 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan sosiaalirahasto plus (ESR+) (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Финансирането е осигурено със средства от бюджета на звената на бюджетна 
издръжка – крайни получатели и по Договор за предоставяне на БФП № BG05SFPR003-
1.001-0116-С07 и вх. №663/23.12.2022 г. на Община Берковица по Програма "Храни и 
основно материално подпомагане" 2021-2027 г. по проект ''Топъл обяд в Берковица''. 
Участникът определен за изпълнител на поръчката представя гаранцията за 
изпълнение на договора за съответната обособена позиция в размер на 5 % (пет на сто) 
от стойността на договора без включен ДДС се представя от участника, определен за 
изпълнител на поръчката. Участникът определен за изпълнител избира сам формата на 
гаранцията за изпълнение: депозит на парична сума по сметка на възложителя, банкова 
гаранция в полза на възложителя или застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Гаранцията 
за изпълнение под формата на „парична сума'' или „банкова гаранция" може да се 
предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Когато избраният 
изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по 
гаранцията или титуляр на застраховката. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка. Ако гаранцията за изпълнение на договора се представя под формата на 
парична сума, тя се превежда по сметка: Банка: УниКредит Булбанк АД, Клон 
Берковица; ВIC код – UNCRBGSF; IBAN СМЕТКА – BG13UNCR70003301006351, като 
банковите такси по превода са за сметка на наредителя. Възложителят освобождава 
Гаранцията за изпълнение в срок до 30 (тридесет) дни след приключване на 
изпълнението на договора и окончателно приемане на дейностите по него в пълен 
размер, ако липсват основания за задържането от страна на възложителя на каквато и 
да е сума по нея. Условията и начинът на плащане е посочен в проекта на договор за 
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съответната обособена позиция, неразделна част от документацията за обществената 
поръчка. Възложителят не предвижда аванс по договорите за изпълнение на поръчката 
по обособени позиции. В случай, че за изпълнението на договора за обществена 
поръчка по съответната обособена позиция, Изпълнителят е възложил изпълнението на 
част от поръчката на подизпълнител, и същата може да бъде предадена като отделен 
обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за 
тази част директно на подизпълнителя в съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 7, 8, 
9 и 10 от ЗОП. Директните разплащания към подизпълнители се осъществяват въз 
основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, 
който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 
Към искането по заплащане Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно 
дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. Възложителят има право да 
откаже директно плащане на подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено от 
Изпълнителя, до момента на отстраняване на причината за отказа. Отстранява се от 
участие участник по отношение, на които са налице основанията по чл. 107 от ЗОП.
Основанието по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените 
дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния 
общ оборот за последната приключена финансова година, но не повече от 50 000 лв. 
или 25 564,59 евро; Възложителят няма да отстрани от процедурата участник на 
посоченото в чл. 55, ал.1, т. 1 от ЗОП основание, ако се докаже, че същият не е 
преустановил дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно 
приложимите нац. правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в 
която е установен. Основанието по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани вюрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС) не се прилага, ако са налице изключенията по чл. 4 от същия 
Закон.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Съгласно действащите правила при възлагане на обществени поръчки за 
доставка на храни и напитки, попадащи в обхвата на Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. 
за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(в сила от 14.08.2024 г.), през настоящата 2026 г. за не по-малко от 4 %, респ. за 2027 г. 
за не по-малко от 5 % и за 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото количество на 
доставките на храни и напитки от всяка една от 10-те групи в Списъка с биологични 
хранителни продукти по наредбата, възложителите са длъжни да изискат да са 
биологично произведени. Съгласно горното търговия на земеделски продукти и храни, 
произведени по правилата на биологичното производство могат да извършват само 
лица, които имат сертификат за това и са включени в Регистъра на биологичното 
земеделие. В регистъра, поддържан от Дирекция „Биологично производство“ на 
Министерство на земеделието и храните съгласно разпоредбите на чл. 34, параграф 6 
от Регламент (ЕО) № 2018/848 и чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС), 
са публично достъпни всички производители, преработватели и търговци на био храни в 
България (около 5000), които имат сертификат, издаден от контролиращо лице. Към 
Техническото си предложение участникът трябва да представи информация за начина, 
по който възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени 
от биологични източници по време на изпълнението на договора (като предостави 
валиден Сертификат за вписване в Регистъра на биологичното земеделие или друг 
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еквивалентен документ). Наред с горното и съгласно изискванията на Наредба № Н-1 от 
23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), кандидатът или участникът трябва да 
представи и декларация, че всички изброени хранителни продукти и напитки, които ще 
бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в съответствие с Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Освен това 
кандидатът или участникът трябва да представи описание на начина, по който 
възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени от 
биологични източници по време на изпълнението на договора (например като посочи 
доставчиците от които зарежда съответните продукти, както и номерата на техните 
сертификати, в случай че участникът не е производител). Приложен е образец на 
Декларация за съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете 
по неговото прилагане. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
- ядки и маслодайни семена. Възложителят прилага това изискване към доставките на 
храни и напитки, както следва: - през 2025 г. за не по-малко от 3 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти - през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. С оглед на планирания срок от 24 (двадесет и четири) 
месеца, възложителят прилага изискването по реда, определен за 2026 г. – мин. 4%, за 
2027 г. – мин. 5 % и за 2028 г.-мин. 6%. Доколкото за всяка отделна група посочените 
количества на доставените биологични хранителни продукти може да се осигурят с един 
или с няколко от видовете продукти, включени в Списъка с биологични хранителни 
продукти в номенклатурата на САПИ, и това се извършва по преценка на възложителя и 
с оглед неговите потребности, в обхвата на някои обособени позиции е възможно да не 
са включени биологични хранителни продукти от съответната категория, като 
изискванията на чл. 47а от ЗОП ще бъдат изпълнени чрез заявки и доставки на 
съответните видове продукти от обхвата на останалите обособени позиции, с оглед 
спазването на Наредбата и Регламента. Доставяните биологични хранителни продукти 
следва да са произведени съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
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парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Участникът да разполага с минимум един обект за 
производство, преработка и/или дистрибуция (съгл. §1, т.6 от ДР на Закона за храните 
"Дистрибуция на храни" е всеки етап на разпространението на храни, като съхранение, 
транспортиране, търговия, внос и износ на храни) на храни, притежаващ валидно 
удостоверение за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни/групите храни, предмет на обособената позиция, издадено по 
реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан в Регистъра по чл. 
24, ал. 1 от ЗХ, издаден на името на участника от съответния компетентен орган по 
местонахождение на обекта, с обхват видовете хранителни продукти по групи, обект на 
поръчката. За чуждестранните участници регистрация в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени.  При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в Част ІV. 
„Критерий за подбор”, раздел „А”, „Годност”, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“ от ЕЕДОП, като посочва: номер, дата, издател на 
удостоверението, обхват на хранителните продукти, за които е регистриран обекта. 
Преди сключването на договор за обществена поръчка избраният изпълнител представя 
заверено копие на Удостоверението за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни /групите храни, предмет на обособената 
позиция, издадено по реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан 
в Регистъра по чл. 24, ал.1 от ЗХ обн. ДВ, бр.52 от 09.06.2020 г., издаден на името на 
участника от съответния компетентен орган по местонахождение на обекта, с обхват 
видовете хранителни продукти по групи, обект на поръчката. 2. Участникът да разполага 
най-малко с едно специализирано транспортно средство за превоз на хранителни 
продукти, обект на поръчката по съответната обособена позиция регистрирано от ОДБХ 
по реда на чл. 50, ал.1 и ал. 2 от Закона за храните в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните и да 
притежава стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното средство, а за 
чуждестранните участници регистрация в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в Част ІV. 
„Критерий за подбор”, раздел „А” „Годност”, поле: „Вписване в съответен професионален 
регистър“ от ЕЕДОП, като посочва: информация за рег. № на МПС, обхват на 
хранителните продукти, вид, номер, дата на стикер, вписан в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните /. 
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Преди сключването на договор за обществена поръчка избраният изпълнител на 
основание чл.67, ал.6 от ЗОП посочва номерът и датата на издаване на 
регистрационния стикер, вписани в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, 
издаден от съответната Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ). 
Забележка: На основание чл. 50, ал. 3 от Закона за храните изискването не се прилага 
за бизнес оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на 
Европейския съюз. За чуждестранните участници, Възложителят признава еквивалентни 
удостоверения, сертификати, стикери и/или други документи, издадени от органи, 
установени в други държави членки. Възложителят може да изисква от участниците по 
всяко време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията по т. 1. и т. 2., 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. Ако участник в процедурата кандидатства за повече от една обособена 
позиция е необходимо да докаже, че разполага с един обект за производство, 
съхранение и/или търговия с хранителни продукти и едно специализирано транспортно 
средство за превоз на хранителните продукти по групи, обект на поръчката, описани в т.
1. и т. 2. по-горе.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да е реализирал общ оборот от продажба, 
през последните 3 (три) приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на 
§ 2, т. 67 от ДР на ЗОП. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът 
декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 67, ал. 5 и 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП): - Справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили 
финансови години, в зависимост от датата на която участникът е учреден или е 
започнал дейността си. Или - Копия на годишните отчет или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
участникът е установен. Важно!!!: Ако участникът подава оферти за повече от една 
обособена позиция Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за 
реализиран оборот за всяка от позициите да се сумират.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kuvaus: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Оценката се извършва на база 
предложена от участника „обща цена за изпълнение на поръчката за съответната 
обособена позиция (която представлява сбор от общите предложени цени за всеки един 
от продуктите без ДДС след приспадане на процента отстъпка за този продукт). 
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Участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на поръчката, се класира на 
първо място. Останалите оферти се класират в низходящ ред. Когато в две и повече 
оферти за участие в процедурата за обособената позиция е предложена еднаква най-
ниска цена, класирането се извършва чрез жребий в ЦАИС ЕОП. Забележка: В случаите 
на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти за 
съответната обособена позиция, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение прогнозна стойност на съответната обособена позиция, а именно: 
Обособена позиция № 1 - „Хляб и хлебни изделия“ – 148 802,80 (сто четиридесет и осем 
хиляди осемстотин и две евро и осемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 
2 - „Различни хранителни продукти“ – 148 021,45 (сто четиридесет и осем хиляди 
двадесет и едно евро и четиридесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 3 
- „Месо и месни продукти“ – 312 436,70 (триста и дванадесет хиляди четиристотин 
тридесет и шест евро и седемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 4 – 
„Мляко и млечни продукти“ – 138 703,95 (сто тридесет и осем хиляди седемстотин и три 
евро и деветдесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 5 – „Пресни 
плодове и зеленчуци“ – 99 386,20 (деветдесет и девет хиляди триста осемдесет и шест 
евро и двадесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 6 – „Зеленчукови и 
плодови консерви” – 101 054,80 (сто и една хиляди и петдесет и четири евро и 
осемдесет цента) евро без ДДС. ВАЖНО! Прогнозната стойност на поръчката по всяка 
обособена позиция представлява и максималната стойност на договора за срока на 
изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция. Предложената от 
участниците обща цена за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция 
не формира максималната стойност на договора за обособената позиция, а се използва 
само за нуждите на класиране на ценовите оферти, тъй като на практика ползва 
единичните цени на продуктите по САПИ към месец май 2026 г., а САПИ е динамична 
система и предоставя информация за движението на пазарните цени за всеки месец за 
всеки от продуктите, които се променят постоянно и не могат да се приемат, като 
константа за всеки месец от срока за изпълнение на поръчката.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Когато в две и повече оферти за участие в процедурата за 
обособената позиция е предложена еднаква най-ниска цена, класирането се извършва 
чрез жребий в ЦАИС ЕОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586911
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586911
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika

https://app.eop.bg/today/586911
https://app.eop.bg/today/586911
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 14/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки решението за откриване на процедурата може да се обжалва 
пред Комисия за защита на конкуренцията в 10-дневен срок от изтичането на срока по 
чл. 100, ал. 3 от ЗОП и/или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg/
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: Пресни плодове и зеленчуци
Kuvaus: Доставките на хранителни продукти са за следните заведения на бюджетна 
издръжка, намиращи се на територията на Община Берковица: 1. Домашен социален 
патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. Детска ясла – гр. Берковица, ул. 
„Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с деменция – Бистрилица (ДПЛД) 
– с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” № 7; 4. Дом за стари хора (ДСХ) – гр. 
Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32, както и за изпълнение на дейностите по 
проект „Топъл обяд в Берковица“ по Оперативна програма "Храни и основно материално 
подпомагане" 2021-2027 г. Предметът на общ. поръчка по обособената позиция ще се 
извършва с превоз на изпълнителя чрез текуща доставка въз основа на писмени заявки 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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според нуждите на звената на бюджетна издръжка-крайни получатели на прогнозни 
количества по видове хранителни продукти: 1.Домати-198,80 кг; 2.Краставици-1000кг; 3.
Зеле прясно-5632,2 кг; 4.Картофи-12000кг; 5.Лук чеснов-102,7 кг; 6.Лук червен-6102 кг; 7.
Моркови-2000 кг; 8.Чушки зелени пресни-984 кг; 9.Чушки зелени за пълнене-419 кг; 10.
Спанак-20,6 кг. , 11.Тиквички-761,6 кг; 12.Тикви -1694 кг; 13.Тиква бяла-429,3 кг; 14.
Пъпеши-163,6 кг; 15.Праскови-14 кг; 16.Дини-3346,7 кг; 17.Портокали-952 кг; 18.Банани-
3001 кг, 19.Ябълки-2026 кг; 20.Мандарини-885,5 кг; 21.Грозде-550 кг; 22. Пресни гъби-
110 кг; 23. Сини сливи - 45 кг, 24.Коприва прясна-28 кг; 25.Броколи-35; 26.Круши - 95 кг, 
27.Кайсия-50 кг, 28.Био картофи- 702 кг, 29.Био краставици-255 кг, 30. Био моркови-375,5 
кг, 31. Био банани-640 кг, 32.Био ябълки-500 кг. ​​​​​​​Посочените количества в 
количествената сметка по всяка обособена позиция поотделно са прогнозни 
инеобвързващи за Възложителя - могат да се завишават или намаляват в зависимост от 
нуждите на звената на бюджетна издръжка – крайни получатели. Възложителят има 
право в зависимост от нуждите на звената на бюджетна издръжка – крайни получатели 
и финансовия ресурс, с който разполага, да не възлага доставки на цялата стойност по 
съответната обособена позиция. Посочените в техническите спецификации по 
обособени позиции конкретни разфасофки по артикули хранителни продукти в литри, кг. 
и бр. са предпочитани от звената на бюджетна издръжка-крайни получатели, тъй като 
дългогодишната им практика е доказала тяхната целесъобразност, а именно при 
предпочитаните менюта, които се прилагат от звената на бюджетна издръжка тези 
разфасовки по количества на хранителните продукти най-бързо се влагат, не влошават 
качествата си и не се разхищават поради залежаване и/или развала.​​​​​​​​​​​​​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 586995

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 03220000 Kasvikset, hedelmät, pähkinät

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Мястото за изпълнение на поръчката е на територията на Община 
Берковица, административните адреси на общинските звена на бюджетна издръжка, 
като разходите за доставка са с транспорт и за сметка на Изпълнителя на обществената 
поръчка. 1. Домашен социален патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. 
Детска ясла – гр. Берковица, ул. „Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с 
деменция – Бистрилица (ДПЛД) – с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” №7; 4. 
Дом за стари хора (ДСХ) – гр. Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32 
Postitoimipaikka: Берковица и с. Бистрилица
Postinumero: 3500
Maaryhmittely (NUTS): Монтана (BG312)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 99 386,20 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
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Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan sosiaalirahasto plus (ESR+) (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Финансирането е осигурено със средства от бюджета на звената на бюджетна 
издръжка – крайни получатели и по Договор за предоставяне на БФП № BG05SFPR003-
1.001-0116-С07 и вх. №663/23.12.2022 г. на Община Берковица по Програма "Храни и 
основно материално подпомагане" 2021-2027 г. по проект ''Топъл обяд в Берковица''. 
Участникът определен за изпълнител на поръчката представя гаранцията за 
изпълнение на договора за съответната обособена позиция в размер на 5 % (пет на сто) 
от стойността на договора без включен ДДС се представя от участника, определен за 
изпълнител на поръчката. Участникът определен за изпълнител избира сам формата на 
гаранцията за изпълнение: депозит на парична сума по сметка на възложителя, банкова 
гаранция в полза на възложителя или застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Гаранцията 
за изпълнение под формата на „парична сума'' или „банкова гаранция" може да се 
предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Когато избраният 
изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по 
гаранцията или титуляр на застраховката. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка. Ако гаранцията за изпълнение на договора се представя под формата на 
парична сума, тя се превежда по сметка: Банка: УниКредит Булбанк АД, Клон 
Берковица; ВIC код – UNCRBGSF; IBAN СМЕТКА – BG13UNCR70003301006351, като 
банковите такси по превода са за сметка на наредителя. Възложителят освобождава 
Гаранцията за изпълнение в срок до 30 (тридесет) дни след приключване на 
изпълнението на договора и окончателно приемане на дейностите по него в пълен 
размер, ако липсват основания за задържането от страна на възложителя на каквато и 
да е сума по нея. Условията и начинът на плащане е посочен в проекта на договор за 
съответната обособена позиция, неразделна част от документацията за обществената 
поръчка. Възложителят не предвижда аванс по договорите за изпълнение на поръчката 
по обособени позиции. В случай, че за изпълнението на договора за обществена 
поръчка по съответната обособена позиция, Изпълнителят е възложил изпълнението на 
част от поръчката на подизпълнител, и същата може да бъде предадена като отделен 
обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за 
тази част директно на подизпълнителя в съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 7, 8, 
9 и 10 от ЗОП. Директните разплащания към подизпълнители се осъществяват въз 
основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, 
който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 
Към искането по заплащане Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно 
дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. Възложителят има право да 
откаже директно плащане на подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено от 
Изпълнителя, до момента на отстраняване на причината за отказа. Отстранява се от 
участие участник по отношение, на които са налице основанията по чл. 107 от ЗОП.
Основанието по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените 
дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния 
общ оборот за последната приключена финансова година, но не повече от 50 000 лв. 
или 25 564,59 евро; Възложителят няма да отстрани от процедурата участник на 
посоченото в чл. 55, ал.1, т. 1 от ЗОП основание, ако се докаже, че същият не е 
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преустановил дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно 
приложимите нац. правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в 
която е установен. Основанието по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани вюрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС) не се прилага, ако са налице изключенията по чл. 4 от същия 
Закон.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Съгласно действащите правила при възлагане на обществени поръчки за 
доставка на храни и напитки, попадащи в обхвата на Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. 
за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(в сила от 14.08.2024 г.), през настоящата 2026 г. за не по-малко от 4 %, респ. за 2027 г. 
за не по-малко от 5 % и за 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото количество на 
доставките на храни и напитки от всяка една от 10-те групи в Списъка с биологични 
хранителни продукти по наредбата, възложителите са длъжни да изискат да са 
биологично произведени. Съгласно горното търговия на земеделски продукти и храни, 
произведени по правилата на биологичното производство могат да извършват само 
лица, които имат сертификат за това и са включени в Регистъра на биологичното 
земеделие. В регистъра, поддържан от Дирекция „Биологично производство“ на 
Министерство на земеделието и храните съгласно разпоредбите на чл. 34, параграф 6 
от Регламент (ЕО) № 2018/848 и чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС), 
са публично достъпни всички производители, преработватели и търговци на био храни в 
България (около 5000), които имат сертификат, издаден от контролиращо лице. Към 
Техническото си предложение участникът трябва да представи информация за начина, 
по който възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени 
от биологични източници по време на изпълнението на договора (като предостави 
валиден Сертификат за вписване в Регистъра на биологичното земеделие или друг 
еквивалентен документ). Наред с горното и съгласно изискванията на Наредба № Н-1 от 
23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), кандидатът или участникът трябва да 
представи и декларация, че всички изброени хранителни продукти и напитки, които ще 
бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в съответствие с Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Освен това 
кандидатът или участникът трябва да представи описание на начина, по който 
възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени от 
биологични източници по време на изпълнението на договора (например като посочи 
доставчиците от които зарежда съответните продукти, както и номерата на техните 
сертификати, в случай че участникът не е производител). Приложен е образец на 
Декларация за съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете 
по неговото прилагане. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 



400260-2026 Page 46/61

отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
- ядки и маслодайни семена. Възложителят прилага това изискване към доставките на 
храни и напитки, както следва: - през 2025 г. за не по-малко от 3 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти - през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. С оглед на планирания срок от 24 (двадесет и четири) 
месеца, възложителят прилага изискването по реда, определен за 2026 г. – мин. 4%, за 
2027 г. – мин. 5 % и за 2028 г.-мин. 6%. Доколкото за всяка отделна група посочените 
количества на доставените биологични хранителни продукти може да се осигурят с един 
или с няколко от видовете продукти, включени в Списъка с биологични хранителни 
продукти в номенклатурата на САПИ, и това се извършва по преценка на възложителя и 
с оглед неговите потребности, в обхвата на някои обособени позиции е възможно да не 
са включени биологични хранителни продукти от съответната категория, като 
изискванията на чл. 47а от ЗОП ще бъдат изпълнени чрез заявки и доставки на 
съответните видове продукти от обхвата на останалите обособени позиции, с оглед 
спазването на Наредбата и Регламента. Доставяните биологични хранителни продукти 
следва да са произведени съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да е реализирал общ оборот от продажба, 
през последните 3 (три) приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на 
§ 2, т. 67 от ДР на ЗОП. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът 
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декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 67, ал. 5 и 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП): - Справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили 
финансови години, в зависимост от датата на която участникът е учреден или е 
започнал дейността си. Или - Копия на годишните отчет или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
участникът е установен. Важно!!!: Ако участникът подава оферти за повече от една 
обособена позиция Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за 
реализиран оборот за всяка от позициите да се сумират.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да е реализирал общ оборот от продажба, 
през последните 3 (три) приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на 
§ 2, т. 67 от ДР на ЗОП. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът 
декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 67, ал. 5 и 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП): - Справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили 
финансови години, в зависимост от датата на която участникът е учреден или е 
започнал дейността си. Или - Копия на годишните отчет или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
участникът е установен. Важно!!!: Ако участникът подава оферти за повече от една 
обособена позиция Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за 
реализиран оборот за всяка от позициите да се сумират.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да разполага с минимум 1 (един) брой транспортно 
средство за превоз на хранителните продукти по обособената позиция, за която 
участникът участва. При подаване на офертата участникът декларира, че отговаря на 
критерия за подбор по т. 3., като попълва раздел В: „Технически и професионални 
способности“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Преди сключване на договор за 
обществената поръчка, възложителят изисква от Участника, определен за изпълнител 
да представи декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, 
които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката в съответствие с изискванията 
на Възложителя. Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след 
отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от 
документите, чрез които се доказва информацията по т. 3., посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. Ако участник в 
процедурата кандидатства за повече от една обособена позиция от изброените по-горе 
обособени позиции №5 и №6 е необходимо да докаже, че разполага с едно транспортно 
средство за превоз на хранителни продукти.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
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Nimi: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kuvaus: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Оценката се извършва на база 
предложена от участника „обща цена за изпълнение на поръчката за съответната 
обособена позиция (която представлява сбор от общите предложени цени за всеки един 
от продуктите без ДДС след приспадане на процента отстъпка за този продукт). 
Участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на поръчката, се класира на 
първо място. Останалите оферти се класират в низходящ ред. Когато в две и повече 
оферти за участие в процедурата за обособената позиция е предложена еднаква най-
ниска цена, класирането се извършва чрез жребий в ЦАИС ЕОП. Забележка: В случаите 
на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти за 
съответната обособена позиция, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение прогнозна стойност на съответната обособена позиция, а именно: 
Обособена позиция № 1 - „Хляб и хлебни изделия“ – 148 802,80 (сто четиридесет и осем 
хиляди осемстотин и две евро и осемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 
2 - „Различни хранителни продукти“ – 148 021,45 (сто четиридесет и осем хиляди 
двадесет и едно евро и четиридесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 3 
- „Месо и месни продукти“ – 312 436,70 (триста и дванадесет хиляди четиристотин 
тридесет и шест евро и седемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 4 – 
„Мляко и млечни продукти“ – 138 703,95 (сто тридесет и осем хиляди седемстотин и три 
евро и деветдесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 5 – „Пресни 
плодове и зеленчуци“ – 99 386,20 (деветдесет и девет хиляди триста осемдесет и шест 
евро и двадесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 6 – „Зеленчукови и 
плодови консерви” – 101 054,80 (сто и една хиляди и петдесет и четири евро и 
осемдесет цента) евро без ДДС. ВАЖНО! Прогнозната стойност на поръчката по всяка 
обособена позиция представлява и максималната стойност на договора за срока на 
изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция. Предложената от 
участниците обща цена за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция 
не формира максималната стойност на договора за обособената позиция, а се използва 
само за нуждите на класиране на ценовите оферти, тъй като на практика ползва 
единичните цени на продуктите по САПИ към месец май 2026 г., а САПИ е динамична 
система и предоставя информация за движението на пазарните цени за всеки месец за 
всеки от продуктите, които се променят постоянно и не могат да се приемат, като 
константа за всеки месец от срока за изпълнение на поръчката.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Когато в две и повече оферти за участие в процедурата за 
обособената позиция е предложена еднаква най-ниска цена, класирането се извършва 
чрез жребий в ЦАИС ЕОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586911
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/586911
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5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586911
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 14/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки решението за откриване на процедурата може да се обжалва 
пред Комисия за защита на конкуренцията в 10-дневен срок от изтичането на срока по 
чл. 100, ал. 3 от ЗОП и/или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg/
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

https://app.eop.bg/today/586911
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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5.1.
 
Osa: LOT-0006
Ilmoituksen nimi: Зеленчукови и плодови консерви
Kuvaus: Доставките на хранителни продукти са за следните заведения на бюджетна 
издръжка, намиращи се на територията на Община Берковица: 1. Домашен социален 
патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. Детска ясла – гр. Берковица, ул. 
„Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с деменция – Бистрилица (ДПЛД) 
– с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” № 7; 4. Дом за стари хора (ДСХ) – гр. 
Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32, както и за изпълнение на дейностите по 
проект „Топъл обяд в Берковица“ по Оперативна програма "Храни и основно материално 
подпомагане" 2021-2027 г. Предметът на общ. поръчка по обособената позиция ще се 
извършва с транспорт на изпълнителя чрез текуща доставка въз основа на писмени 
заявки според нуждите на звената на бюджетна издръжка-крайни получатели на 
прогнозни количества по видове хранителни продукти:1.Паприкаш 0.680 кг-2482 бр.;2.
Гювеч 0,680 кг-1818 бр.;3.Зелен грах 0.680 кг-4041 бр.;4.Зелен фасул 0.680 кг-5363 бр.;5.
Домати консерва, небелени, 0,680 кг-10491 бр.;6.Лютеница-0,580 кг-635 бр.;7.Кисели 
краставички 0 ,680 кг-527 бр.;8.Конфитюр с плодово съдържание над 60% - 0,360 кг-158 
бр.;9.Конфит.юр 0,360 кг.- 581 бр.;10.Гъби консерва, рязани, 0,540 кг-2242 бр.;11.Туршия 
1,650 кг.-208 бр.;12.Зелеви листа консерва 1,650 кг-100 бр.;13.Лютеница по Браншови 
стандарт 01/2011 или екв.-0,520 кг-162 бр.;14.захарин- 4 кг;15.конфитюр за диабетици 
0.340 кг-168 бр.;16.Компоти различни без костилки 0,680 кг.-285 бр.;17.плодов чай без 
консерванти - кутия 20 бр. филтри-100 бр.; 18.Зеленчукова микс замразена - пакет от 
2.500 кг.-64 бр.; 19. Грах замразен - пакет от 2.500 кг.-64 бр.; 20.Моркови замразени - 
пакет от 2.500 кг.-64 бр.; 21. Спанак замразен - пакет от 2,500 кг.-82 бр.; 22. Нектар - 
праскова, кайсия - кутия от 0.250 кг.-160 бр.; 23.Доматено пюре - 0,315 кг-240 бр.; 24. Био 
рязани домати 0.400 кг-1 564 бр.; 25. Био конфитюр 340 гр-50 бр.​​​​​​​ ​​​​​​​Посочените количества 
в количествената сметка по всяка обособена позиция поотделно са прогнозни 
инеобвързващи за Възложителя - могат да се завишават или намаляват в зависимост от 
нуждите на звената на бюджетна издръжка – крайни получатели. Възложителят има 
право в зависимост от нуждите на звената на бюджетна издръжка – крайни получатели 
и финансовия ресурс, с който разполага, да не възлага доставки на цялата стойност по 
съответната обособена позиция. Посочените в техническите спецификации по 
обособени позиции конкретни разфасофки по артикули хранителни продукти в литри, кг. 
и бр. са предпочитани от звената на бюджетна издръжка-крайни получатели, тъй като 
дългогодишната им практика е доказала тяхната целесъобразност, а именно при 
предпочитаните менюта, които се прилагат от звената на бюджетна издръжка тези 
разфасовки по количества на хранителните продукти най-бързо се влагат, не влошават 
качествата си и не се разхищават поради залежаване и/или развала.​​​​​​​​​​​​​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 587001

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15300000 Hedelmät, vihannekset ja vastaavat tuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Мястото за изпълнение на поръчката е на територията на Община 
Берковица, административните адреси на общинските звена на бюджетна издръжка, 
като разходите за доставка са с транспорт и за сметка на Изпълнителя на обществената 
поръчка. 1. Домашен социален патронаж (ДСП) – гр. Берковица, ул. „Мусала” № 6; 2. 
Детска ясла – гр. Берковица, ул. „Берковска река” № 17-19; 3. Дом за пълнолетни лица с 
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деменция – Бистрилица (ДПЛД) – с. Бистрилица, общ. Берковица, ул. „Живовска” №7; 4. 
Дом за стари хора (ДСХ) – гр. Берковица, ул. „Стефан Стамболов” № 32 
Postitoimipaikka: Берковица и с. Бистрилица
Postinumero: 3500
Maaryhmittely (NUTS): Монтана (BG312)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 101 054,80 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan sosiaalirahasto plus (ESR+) (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Финансирането е осигурено със средства от бюджета на звената на бюджетна 
издръжка – крайни получатели и по Договор за предоставяне на БФП № BG05SFPR003-
1.001-0116-С07 и вх. №663/23.12.2022 г. на Община Берковица по Програма "Храни и 
основно материално подпомагане" 2021-2027 г. по проект ''Топъл обяд в Берковица''. 
Участникът определен за изпълнител на поръчката представя гаранцията за 
изпълнение на договора за съответната обособена позиция в размер на 5 % (пет на сто) 
от стойността на договора без включен ДДС се представя от участника, определен за 
изпълнител на поръчката. Участникът определен за изпълнител избира сам формата на 
гаранцията за изпълнение: депозит на парична сума по сметка на възложителя, банкова 
гаранция в полза на възложителя или застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Гаранцията 
за изпълнение под формата на „парична сума'' или „банкова гаранция" може да се 
предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Когато избраният 
изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по 
гаранцията или титуляр на застраховката. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка. Ако гаранцията за изпълнение на договора се представя под формата на 
парична сума, тя се превежда по сметка: Банка: УниКредит Булбанк АД, Клон 
Берковица; ВIC код – UNCRBGSF; IBAN СМЕТКА – BG13UNCR70003301006351, като 
банковите такси по превода са за сметка на наредителя. Възложителят освобождава 
Гаранцията за изпълнение в срок до 30 (тридесет) дни след приключване на 
изпълнението на договора и окончателно приемане на дейностите по него в пълен 
размер, ако липсват основания за задържането от страна на възложителя на каквато и 
да е сума по нея. Условията и начинът на плащане е посочен в проекта на договор за 
съответната обособена позиция, неразделна част от документацията за обществената 
поръчка. Възложителят не предвижда аванс по договорите за изпълнение на поръчката 
по обособени позиции. В случай, че за изпълнението на договора за обществена 
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поръчка по съответната обособена позиция, Изпълнителят е възложил изпълнението на 
част от поръчката на подизпълнител, и същата може да бъде предадена като отделен 
обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за 
тази част директно на подизпълнителя в съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 7, 8, 
9 и 10 от ЗОП. Директните разплащания към подизпълнители се осъществяват въз 
основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, 
който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 
Към искането по заплащане Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно 
дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. Възложителят има право да 
откаже директно плащане на подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено от 
Изпълнителя, до момента на отстраняване на причината за отказа. Отстранява се от 
участие участник по отношение, на които са налице основанията по чл. 107 от ЗОП.
Основанието по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените 
дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния 
общ оборот за последната приключена финансова година, но не повече от 50 000 лв. 
или 25 564,59 евро; Възложителят няма да отстрани от процедурата участник на 
посоченото в чл. 55, ал.1, т. 1 от ЗОП основание, ако се докаже, че същият не е 
преустановил дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно 
приложимите нац. правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в 
която е установен. Основанието по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани вюрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС) не се прилага, ако са налице изключенията по чл. 4 от същия 
Закон.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Съгласно действащите правила при възлагане на обществени поръчки за 
доставка на храни и напитки, попадащи в обхвата на Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. 
за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(в сила от 14.08.2024 г.), през настоящата 2026 г. за не по-малко от 4 %, респ. за 2027 г. 
за не по-малко от 5 % и за 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото количество на 
доставките на храни и напитки от всяка една от 10-те групи в Списъка с биологични 
хранителни продукти по наредбата, възложителите са длъжни да изискат да са 
биологично произведени. Съгласно горното търговия на земеделски продукти и храни, 
произведени по правилата на биологичното производство могат да извършват само 
лица, които имат сертификат за това и са включени в Регистъра на биологичното 
земеделие. В регистъра, поддържан от Дирекция „Биологично производство“ на 
Министерство на земеделието и храните съгласно разпоредбите на чл. 34, параграф 6 
от Регламент (ЕО) № 2018/848 и чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС), 
са публично достъпни всички производители, преработватели и търговци на био храни в 
България (около 5000), които имат сертификат, издаден от контролиращо лице. Към 
Техническото си предложение участникът трябва да представи информация за начина, 
по който възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени 
от биологични източници по време на изпълнението на договора (като предостави 
валиден Сертификат за вписване в Регистъра на биологичното земеделие или друг 
еквивалентен документ). Наред с горното и съгласно изискванията на Наредба № Н-1 от 
23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), кандидатът или участникът трябва да 
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представи и декларация, че всички изброени хранителни продукти и напитки, които ще 
бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в съответствие с Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Освен това 
кандидатът или участникът трябва да представи описание на начина, по който 
възнамерява да гарантира, че посочените продукти могат да бъдат набавени от 
биологични източници по време на изпълнението на договора (например като посочи 
доставчиците от които зарежда съответните продукти, както и номерата на техните 
сертификати, в случай че участникът не е производител). Приложен е образец на 
Декларация за съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете 
по неговото прилагане. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
- ядки и маслодайни семена. Възложителят прилага това изискване към доставките на 
храни и напитки, както следва: - през 2025 г. за не по-малко от 3 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти - през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. - през 2028 г. за не по-малко от 6 % от общото 
количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с 
биологични хранителни продукти. С оглед на планирания срок от 24 (двадесет и четири) 
месеца, възложителят прилага изискването по реда, определен за 2026 г. – мин. 4%, за 
2027 г. – мин. 5 % и за 2028 г.-мин. 6%. Доколкото за всяка отделна група посочените 
количества на доставените биологични хранителни продукти може да се осигурят с един 
или с няколко от видовете продукти, включени в Списъка с биологични хранителни 
продукти в номенклатурата на САПИ, и това се извършва по преценка на възложителя и 
с оглед неговите потребности, в обхвата на някои обособени позиции е възможно да не 
са включени биологични хранителни продукти от съответната категория, като 
изискванията на чл. 47а от ЗОП ще бъдат изпълнени чрез заявки и доставки на 
съответните видове продукти от обхвата на останалите обособени позиции, с оглед 
спазването на Наредбата и Регламента. Доставяните биологични хранителни продукти 
следва да са произведени съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
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Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да разполага с минимум един обект за 
производство, преработка и/или дистрибуция (съгл. §1, т.6 от ДР на Закона за храните 
"Дистрибуция на храни" е всеки етап на разпространението на храни, като съхранение, 
транспортиране, търговия, внос и износ на храни) на храни, притежаващ валидно 
удостоверение за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни/групите храни, предмет на обособената позиция, издадено по 
реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан в Регистъра по чл. 
24, ал. 1 от ЗХ, издаден на името на участника от съответния компетентен орган по 
местонахождение на обекта, с обхват видовете хранителни продукти по групи, обект на 
поръчката. За чуждестранните участници регистрация в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени.  При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в Част ІV. 
„Критерий за подбор”, раздел „А”, „Годност”, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“ от ЕЕДОП, като посочва: номер, дата, издател на 
удостоверението, обхват на хранителните продукти, за които е регистриран обекта. 
Преди сключването на договор за обществена поръчка избраният изпълнител представя 
заверено копие на Удостоверението за регистрация от ОДБХ на обекта за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни /групите храни, предмет на обособената 
позиция, издадено по реда на чл. 23 от Закона за храните, съответно обекта да е вписан 
в Регистъра по чл. 24, ал.1 от ЗХ обн. ДВ, бр.52 от 09.06.2020 г., издаден на името на 
участника от съответния компетентен орган по местонахождение на обекта, с обхват 
видовете хранителни продукти по групи, обект на поръчката.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да е реализирал общ оборот от продажба, 
през последните 3 (три) приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на 
§ 2, т. 67 от ДР на ЗОП. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът 
декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 67, ал. 5 и 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП): - Справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили 
финансови години, в зависимост от датата на която участникът е учреден или е 
започнал дейността си. Или - Копия на годишните отчет или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
участникът е установен. Важно!!!: Ако участникът подава оферти за повече от една 
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обособена позиция Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за 
реализиран оборот за всяка от позициите да се сумират.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да разполага с минимум 1 (един) брой транспортно 
средство за превоз на хранителните продукти по обособената позиция, за която 
участникът участва. При подаване на офертата участникът декларира, че отговаря на 
критерия за подбор по т. 3., като попълва раздел В: „Технически и професионални 
способности“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Преди сключване на договор за 
обществената поръчка, възложителят изисква от Участника, определен за изпълнител 
да представи декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, 
които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката в съответствие с изискванията 
на Възложителя. Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след 
отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от 
документите, чрез които се доказва информацията по т. 3., посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. Ако участник в 
процедурата кандидатства за повече от една обособена позиция от изброените по-горе 
обособени позиции №5 и №6 е необходимо да докаже, че разполага с едно транспортно 
средство за превоз на хранителни продукти.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kuvaus: Настоящата обществената поръчка по всяка от обособените позиции се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Оценката се извършва на база 
предложена от участника „обща цена за изпълнение на поръчката за съответната 
обособена позиция (която представлява сбор от общите предложени цени за всеки един 
от продуктите без ДДС след приспадане на процента отстъпка за този продукт). 
Участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на поръчката, се класира на 
първо място. Останалите оферти се класират в низходящ ред. Когато в две и повече 
оферти за участие в процедурата за обособената позиция е предложена еднаква най-
ниска цена, класирането се извършва чрез жребий в ЦАИС ЕОП. Забележка: В случаите 
на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти за 
съответната обособена позиция, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение прогнозна стойност на съответната обособена позиция, а именно: 
Обособена позиция № 1 - „Хляб и хлебни изделия“ – 148 802,80 (сто четиридесет и осем 
хиляди осемстотин и две евро и осемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 
2 - „Различни хранителни продукти“ – 148 021,45 (сто четиридесет и осем хиляди 
двадесет и едно евро и четиридесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 3 
- „Месо и месни продукти“ – 312 436,70 (триста и дванадесет хиляди четиристотин 
тридесет и шест евро и седемдесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 4 – 
„Мляко и млечни продукти“ – 138 703,95 (сто тридесет и осем хиляди седемстотин и три 
евро и деветдесет и пет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 5 – „Пресни 
плодове и зеленчуци“ – 99 386,20 (деветдесет и девет хиляди триста осемдесет и шест 
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евро и двадесет цента) евро без ДДС; Обособена позиция № 6 – „Зеленчукови и 
плодови консерви” – 101 054,80 (сто и една хиляди и петдесет и четири евро и 
осемдесет цента) евро без ДДС. ВАЖНО! Прогнозната стойност на поръчката по всяка 
обособена позиция представлява и максималната стойност на договора за срока на 
изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция. Предложената от 
участниците обща цена за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция 
не формира максималната стойност на договора за обособената позиция, а се използва 
само за нуждите на класиране на ценовите оферти, тъй като на практика ползва 
единичните цени на продуктите по САПИ към месец май 2026 г., а САПИ е динамична 
система и предоставя информация за движението на пазарните цени за всеки месец за 
всеки от продуктите, които се променят постоянно и не могат да се приемат, като 
константа за всеки месец от срока за изпълнение на поръчката.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Когато в две и повече оферти за участие в процедурата за 
обособената позиция е предложена еднаква най-ниска цена, класирането се извършва 
чрез жребий в ЦАИС ЕОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586911
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586911
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 14/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

https://app.eop.bg/today/586911
https://app.eop.bg/today/586911
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Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки решението за откриване на процедурата може да се обжалва 
пред Комисия за защита на конкуренцията в 10-дневен срок от изтичането на срока по 
чл. 100, ал. 3 от ЗОП и/или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg/
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Rekisterinumero: 000320559
Postiosoite: пл. Йордан Радичков №4
Postitoimipaikka: гр.Берковица
Postinumero: 3500
Maaryhmittely (NUTS): Монтана (BG312)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Ася Велиславова
Sähköposti: velislavova.a@berkovitsa.com
Puhelin: 0886430836
Internetosoite: https://www.berkovitsa.bg/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/1139
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:velislavova.a@berkovitsa.com
https://www.berkovitsa.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1139
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Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postiosoite: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 0700 18 700
Internetosoite: https://portal.nra.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postiosoite: ул. „У. Гладстон“ № 67
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: +359 2940 63 31
Internetosoite: https://www.moew.government.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postiosoite: ул. „Триадица“ №2
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1051
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: e-uslugi@mlsp.government.bg

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://portal.nra.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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Puhelin: +359 2811 94 43
Internetosoite: https://www.mlsp.government.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
67dbe3e1-48ff-4686-80c3-69304c194336-01
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
- Променя се Документацията за участие в процедурата, както следва: -В РАЗДЕЛ III 
"ПРОГНОЗНА СТОЙНОСТ НА ОБЩ. ПОРЪЧКА. ФИНАНСИРАНЕ И НАЧИН НА 
ПЛАЩАНЕ" в т. 6. Изисквания към изпълнението на поръчката:, в заглавие "Мин. 
задължителни еколог. изисквания към Биологични хран. продукти" навсякъде се добавя 
текста: " през 2028 г. за не по-малко от 6 % " , тъй като договорът за изпълнение по 
обособ. позиции е за срок 24 месеца от скл. му и ще обхване и част от 2028 год. 
Процента за 2028 год. правилно е изчислен в Техн. спецификация и при определяне на 
прогнозната стойност на поръчката за еко продуктите - В РАЗДЕЛ III "ПРОГНОЗНА 
СТОЙНОСТ НА ОБЩ. ПОРЪЧКА. ФИНАНСИРАНЕ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ" в същата т. 
6, в заглавие Прил. нормативни актове: са премахнати отменените актове и допълнени с 
актовете, които са в сила - В РАЗДЕЛ V УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА в т. 4 
е направена промяна на текста "чл. 113 от Закона за Сметната палата" и вписан текст 
"чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности" съгласно промените в ЗОП направени със Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности, публикуван в ДВ бр. 51 от 2026 г., 
в сила от 05.06.2026 г. - В РАЗДЕЛ VI УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА в 
забележката към т. 1.1.7. е заменен текста ""Конфликт на интереси" е налице, когато 
възложителят, негови служители или наети от него лица извън неговата структура, 
които участват в подготовката или възлагането на обществената поръчка или могат да 
повлияят на резултата от нея, имат интерес, който може да води до облага по смисъла 
на чл. 98 от Закона за Сметната палата и за който би могло да се приеме, че влияе на 
тяхната безпристрастност и независимост във връзка с възлагането на обществената 
поръчка. Чл. 98 от Закона за Сметната палата гласи: „Облага е всеки доход в пари, 
парични средства или в имущество, включително придобиване на дялове или акции, 
както и предоставяне, прехвърляне или отказ от права, получаване на стоки или услуги 
безплатно или на цени, по-ниски от пазарните, получаване на привилегия или почести, 
помощ, глас в полза на избор, подкрепа или влияние, предимство, получаване на или 
обещание за работа, длъжност, дар, награда или обещание за избягване на загуба, 
отговорност, санкция или друго неблагоприятно събитие.“ с текста""Конфликт на 
интереси" е налице, когато възложителят, негови служители или наети от него лица 
извън неговата структура, които участват в подготовката или възлагането на 
обществената поръчка или могат да повлияят на резултата от нея, имат интерес, който 
може да води до облага по смисъла на чл. 76 от Закона за противодействие на 

https://www.mlsp.government.bg
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корупцията сред лица, заемащи публични длъжности и за който би могло да се приеме, 
че влияе на тяхната безпристрастност и независимост във връзка с възлагането на 
обществената поръчка. Чл. 76 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публични длъжности гласи: Облага е всеки доход в пари, парични средства 
или в имущество, включително придобиване на дялове или акции, както и предоставяне, 
прехвърляне или отказ от права, получаване на стоки или услуги безплатно или на цени, 
по-ниски от пазарните, получаване на привилегия или почести, помощ, глас в полза на 
избор, подкрепа или влияние, предимство, получаване на или обещание за работа, 
длъжност, дар, награда или обещание за избягване на загуба, отговорност, санкция или 
друго неблагоприятно събитие." съгласно промените в ЗОП направени със Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности, публикуван в 
ДВ бр. 51 от 2026 г., в сила от 05.06.2026 г.; - В РАЗДЕЛ VI УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ В 
ПРОЦЕДУРАТА в т. 3 Др. основания за отстраняване: е променена б. ж), като е вписан 
чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности съгласно промените в ЗОП направени със Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности, публикуван в ДВ бр. 51 от 2026 г., 
в сила от 05.06.2026 г.; - В РАЗДЕЛ VII. КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР НА УЧАСТНИЦИТЕ е 
променено изискването по т. 1.2., тъй като посоченото изискване не съответства на 
действащата нормативна уредба по чл. 246, ал. 4 от Закона за ветеринаромедицинската 
дейност и е заменено с изискване по чл. 50 на раздел III "Транспортиране на храни" от 
Закона за храните в сила от 09.06.2020 г.Съгласно чл. 50, ал. 2 изискването е 
приложимо и към обособена позиция № 1. - В РАЗДЕЛ VII. КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР НА 
УЧАСТНИЦИТЕ от изискването по т. 3. Изисквания за технически и професионални 
способности: е премахната обособена позиция № 1 - По обособена позиция № 1 в 
секция "Изисквания", раздел "Изисквания за лично състояние и критерии за подбор", в т. 
1.1. е променен ЕЕДОП с оглед изискванията по чл. 50 на раздел III "Транспортиране на 
храни" от Закона за храните в сила от 09.06.2020 г. и изискването по т. 3. Изисквания за 
технически и професионални способности: . Променена е техн. спецификация, като са 
отразени описаните по-горе промени във връзка с текста "през 2028 г. за не по-малко от 
6 % " и в текста към заглавие "Прил. нормативни актове: са премахнати отменените 
актове и допълнени с актовете, които са в сила. -Променен е проекта на договор, като 
са заменени вс. отменени актове с действащите такива. - Променя се графика за 
подаване на оферти и графика за отваряне на оферти по вс. обособ. позиции, както 
следва: 1. Графика за подаване на оферти се променя от 29.06.2026 г., 23:59 часа, 
става 13.07.2026 г., 23:59 часа; 2. Графика за отваряне на оферти се променя от 
30.06.2026 г. 14:00 часа, става на 14.07.2026 г., 14:00 часа. Направени са съответните 
промени в Обявлението за поръчка. Възложителят по собствена инициатива прави 
промени в условията на процедурата, посочени в обявлението, с което се оповестява 
откриването на процедурата и в документацията за общ.поръчка, тъй като са 
установени пропуски и технически грешки. С направените промени не се въвеждат 
условия, които биха променили кръга на заинтересованите лица.

10.1.  Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Osion tunniste: LOT-0002
Osion tunniste: LOT-0003
Osion tunniste: LOT-0004
Osion tunniste: LOT-0005
Osion tunniste: LOT-0006
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Muutosten kuvaus: BT-777-Lot - добавя се текста: " през 2028 г. за не по-малко от 6 % " , 
тъй като договорът за изпълнение по обособ. позиции е за срок 24 месеца от 
сключването му и ще обхване и част от 2028 год.; ВТ-750-lot - променено изискването по 
т. 1.2., тъй като посоченото изискване не съответства на действащата нормативна 
уредба по чл. 246, ал. 4 от Закона за ветеринаромедицинската дейност и е заменено с 
изискване по чл. 50 на раздел III "Транспортиране на храни" от Закона за храните в сила 
от 09.06.2020 г.Съгласно чл. 50, ал. 2 изискването е приложимо и към обособена 
позиция № 1. Описание(BT-750-Lot) - изискването за общ оборот е посочено правилно 
Описание(BT-750-Lot) - от изискването за технически и професионални способности: е 
премахната обособена позиция № 1 BT-131(d)-Lot) - Графика за подаване на оферти се 
променя от 29.06.2026 г., 23:59 часа, става 13.07.2026 г., 23:59 часа; (BT-132(d)-Lot) 
Графика за отваряне на оферти се променя от 30.06.2026 г. 14:00 часа, става на 
14.07.2026 г., 14:00 часа.
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 09/06/2026

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 4469409d-8958-4ba6-93d0-2652933a1bc2  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 09/06/2026 16:10:56 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 400260-2026
EUVL S -lehden numero: 111/2026
Julkaisupäivä: 11/06/2026
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